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Everlasting Tradition ! 

முகப்புக் கட்டுரை! 
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மோல்லிலக்கியத் தோைைம்! 
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Bharathi and Kamban 

கலைமாச் செல்வர் திரு.எஸ்.டி.காசிராஜன் இ.ஆ.ப., (ஓய்வு) 

  Even so, the size of this army, the eyes 

cannot take it as a whole. It is one vast 

sea. Indeed we see but the shore of the  

 

 

 

 

 

 

sea; and yet, the wonder of wonder, we as-

sert that we have seen the sea. Can any-

one see the sea, whole and full? yet - and 

yet is a very big yet - we cling to the notion 

of having seen the sea. The sea cannot be 

seen in its entirety". 

  Indeed Kamban's attempts to show by 

signs the limitlessness of the Supreme in 

entrancing verses are rewarding. Bharati 

has understood his Kamban as none else 

has. The universal poet in Bharati sees the 

eternal poet in Kamban. They soar and 

soar; we but flap our wings. 

  Bharati loves Kamban with all his being 

and reveres him heart and soul. Whenever 

he refers to him whether in his poems or in 

his essays or in his prose writings - he does  

so with an exultantly joyous sense of 

reverent affection which is charming.  

  Though he lived for thir-

ty-nine years, he has left 

behind a body of work 

which is remarkable for its 

size and variety and varied 

excellences. And the great-

est tribute is the one that 

says that a man called Kamban was born 

and therefore this land of ours is a great 

land. Kamban was a man. This tribute is 

of no mean order, the greatness of which 

will gleam, only in a way, when we re-

member what the Greek philosopher did. 

Did he not go in search of a honest man 

in broad daylight with a lighted lamp? 

"Water, water, everywhere, but not a 

drop of water to drink", said 

S.T.Coleridge's Ancient Mariner. Men and 

men everywhere, but course, a rosy view 

of nowhere, but not a man to boot!  

  This is not, of rosy view of things – the 

view taken by that great Greek philoso-

pher. 

 

To Continue... 
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முகப்புக் கட்டுலர ! 

தபாராட்டதம வாழ்வின் தேதராட்டம் 

 
  ப ோராட்டமே வாழ்வின் மேமராட்டம் என்ற தோடருக்கு இலக்கணோக  நாளும் பகக நடுவில் நின்று 

தவன்றவர் நம் முத்ேமிழறிஞர் ககலஞர் . அறிதவாளியின் தவள்ளம் தபாங்கிப்பரவி  அறியாகே 

இருகளயும் மூட நம்பிக்கககயயும், ேடகேகயயும் ககலத்து, ேக்கள் ேனம் விரிவகடந்து, அகண்ட 

பார்கவயால் அகனவகரயும் உறவினராகத் ேழுவி, ேனிேநலம் காக்கும் ோண்புகடய தபரிமயாகர 

அறிவுத் ேகலவர்களாகக் தகாண்ட ேமிழினம் சிறந்து விளங்க மவண்டும் என்பேற்கு முன்மனாடியாக 

விளங்கியவர் முத்ேமிழ் அறிஞர் ககலஞர். எந்நாளும் ேமிழகத்தின் ேனிப்தபரும் ேகலவர் ககலஞகர 

நிகனவுகூரும்  நிகனவு நாள் (7.8.2021) ஆகும். 

  மபரறிஞர் அண்ணாவிற்கு  ஒரு ேகலமுகறத் ேம்பியாகவும் ேமிழகத்திற்குத் ேமிழினத் ேகலவராகவும் 

திகழ்ந்ேவர். ஆரூரில் இளம்பருவத்திமலமய   எழுத்துப்பணிக்குத் ேன்கன ஆட்படுத்திக் தகாண்டு ேக்கள்  

ேன்றத்தில் ோதபரும் சிறப்புற்றார். 

  ககலஞர் தபருந்ேககயின் எண்ணற்ற நாடகங்கள், திகரப்படங்கள் ,எழுத்மோவியங்கள் ,கனல் கக்கும்  

தீப்தபாறிகளின் எழுச்சியுகரகள் அகனத்தும் நம்முகடய தநஞ்சில் ஊறியிருக்கின்றன. குறிப்பாக நம் 

தோழிகயச் தெம்தோழியாக அறிவிக்கச் தெய்ேமோடு தெம்தோழிகய நம் தோழியாக வளமுறச்  தெய்ேவர் 

முத்ேமிழ் அறிஞர் என்றால் அது மிககயாகாது. திருவள்ளுவகரயும், ெங்கப்பாடல்ககளயும் , 

இளங்மகாகவயும்  இன்கறய வாழ்விற்மகற்ப மீட்டுருவாக்கி நாட்டு ேக்களிகடமய நடோடச் தெய்ே 

தபருகே ககலஞகரமய ொரும்.   

திருக்குறகள  உயிருள்ள  ேமிழ் ஓவியோக்கித் ேந்ேவர் .  

சிலம்கபச் ெமூக உணர்வுள்ள நாடகத் திகரக்காவியோக்கியவர். 

  முன்கனப் பழகேக்கும் பழகேயான ெங்கப்பாடல்ககளப் பின்கனப்  புதுகேயாகப் புத்ோக்கம் தெய்து 

பழகேயில் ஒளிந்திருந்ே புதுகேகயக்கூடப் தபாலிவூட்டி தவளிக்தகாணர்ந்து இன்கறய ேமிழ்ச் 

ெமுோயத்திற்கு ஏற்ற முகறயில் ஏற்றமுற எழிலார்ந்ே காவியோகத் ேந்ேவர்ோன் நம்முகடய முத்ேமிழ் 

அறிஞர் ககலஞர் .   முத்ேமிழ் அறிஞரின் எண்ணற்ற பணிகளுக்கு ேத்தியிலும் எழுபோண்டுகளுக்கு முன்னர் 

நடந்ே முேல் கழக ோநாட்டில் மபரறிஞர் அண்ணாகவத் ேகலகே ோங்க அகழத்து வழிதோழிந்து மபசிய 

முத்ேமிழறிஞர் ககலஞர் கூறிய தோடர்கள் என்றும் அழியாேகவ. 

 ”வாழ்வு மூன்தறழுத்து - 

வாழ்விற்குத் மேகவயாம் பண்பு மூன்தறழுத்து , 

பண்பிமல பிறக்கும் அன்பு மூன்தறழுத்து , 

அன்பிமல சுரக்கும் காேல் மூன்தறழுத்து , 

காேல் விகளக்கும் வீரம் மூன்தறழுத்து , 

வீரர் தெல்லும் களமும் மூன்தறழுத்து , 

களத்திமல தபற்றிடும் தவற்றி மூன்தறழுத்து , 

தவற்றிக்கு அகழக்கும் அண்ணா மூன்தறழுத்து , 

அவர் ோங்கும் ேகலகே மூன்தறழுத்து , 

காத்திருந்து ேங்கள் கட்டகளக்மகற்ப நாங்கள் ஆற்றும் கடகேயும் மூன்தறழுத்து” 

என்று முழங்கினார். 

முலைவர் ந.அருள் 
இயக்குநர,் மமோழிமபயர்ப்புத்துசை 
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  முத்ேமிழ் அறிஞருகடய புகழ் தொல்லும் பல திட்டங்ககள இன்கறய ேமிழக முேல்வர் தபாலிவுற 

நிகறமவற்றி வருகிறார். 

  மபரறிஞர் அண்ணாவிற்காக அவர் எழுதிய வரிகள் முத்ோன வரிகளாகும். ககலஞர் கூறிய இந்ே வரிகள் 

இன்றும் தபாருத்ேோனகவ.  நீ ேந்ே விளக்கக எடுத்து நடக்கின்மறாம் ! தநய்யிட்டுத் திரியிட்டு 

உேவுகின்றார் ேமிழ் ேக்கள் கடும் ேகழயில் அகணயாேல் காற்றுக்கு நடுங்காேல் கரம்தபாத்திக் 

ககவிளக்ககக் காக்கின்மறாம் அடித்ேளத்து ேக்களுக்கு அடுக்கடுக்காய்ச் ொேகனகள் புரிந்து உங்கள் 

வழியில் அயராேல் நடப்பேற்குத் துகண நிற்மபாம் ! 

 என்ற  வரிகளுக்கு ஏற்ப  நேது நல்லரசு தவற்றி நகடயிடுகிறது ககலஞரின் பகடப்புகள்.    

  பத்துப் புதினங்கள், 21 நாடகங்கள், 8 கவிகே நூல்கள்,  37 சிறுககேகள்,  6 உகரநூல்கள், ஒரு பயண நூல், 

ஒரு ேன் வரலாறு  என ஏராளோக எழுதியவர்.  75 திகரப்படங்களில் அவரது பங்களிப்பு உண்டு. 

   13 ெட்டேன்றத் மேர்ேல்களிலும் மோல்விகயமய காணாே ஒப்பற்ற ேகலவர் அவர். அவரின் மேகடப் 

மபச்சுககளத் தோகுத்ோல்,பல்லாயிரக்கணக்கான பக்கங்கள் வரும். அண்கேயில் கூட ஒரு 

கணக்தகடுத்திருக்கிறார்கள் முத்ேமிழறிஞர் மபசியது எழுதியகேத் தோகுத்ோமல ஏறக்குகறய பத்து 

இலட்ெம் பக்கங்கள் நம் ேத்தியில் இருக்கும் என்று எழுதினார். 

  முத்ேமிழ் அறிஞருக்காக ஓர் ஆய்விருக்கககய  நிறுவ மவண்டும். 

  திருவாெகேணி அவர்கள் ஒருமுகற  மிக அழகாக ஆங்கிலத்திமல குறிப்பிட்ட ஒரு தோடர்... 

  Dr. Kalaingar is a rare phenomenon  and a rarer miracle in modern India not only in Tamilnadu. He is an 

intellectual giant  and a cultural cupid and who sweeped  the modern world with a majestic mien   and dazzling 

dyanamism  and an inspiring  admiration to all at everyone and he knows no fear and his hand is on the pulse of 

his people. 

  முத்ேமிழ் அறிஞர் ககலஞரின் நிகனமவாட்டமே என்றும் நிகலயாக நம் வாழ்கவ நிகல  நிறுத்தும் 

தபருகேயுகடயது.  

ஓங்கிய இமயத்துக்கு உன்னதப் ப ருமம !  

ஏங்கிய தமிழகத்மத ஈபேற்ற வந்த 

இமையில்லோத் தமலவன் 

சிமலயோக நிற்கின்றோய் பெந்தமிபழ 

நிமலயோக எம் சிந்மதபயலோம் நிமறந்துள்ளோய் !  

 

பீடு நிமறந்த எம் தமலவரின் ப ருமித நிழல் தோன் 

நோடு புகழ எங்கள்  

ஈேற்ற தமலவர்  

ஆட்சி நிகழ்கிறது. 

 



 

ஆசிரியர் பகுதி 
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மைம் தடுமாறறல் 

Do not vacillate 

 لا تكسل 

不要猶豫 

മനം ചഞ്ചലപ്പപടരുത്  

मन कभी विचलित होने न दें |  

ఏ సమయంలోను మనఃసంఘటము చ ందకు  

ಏ ಸಮಯದಲ್ಲೂ ಮನಸಿಗೆ ಸಂಘಟ ನೀಡಬೀಡ  

 

ஆத்திசூடி | ATTISUDI  آثي سودي |  | 阿媞邱立 | 

| ആത്തി ചൂടി | आविचड़ूी | ఆతి్తఛూడ ి| ಆಭಲಡಿ 

 

 

தேமதுரத் ேமிதழாசெ உலகசமலாம்  
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சிறப்புக் கட்டுரை ! 

கிறிஸ்மடாப் ஹீன் 

தெருோனிய நூலாசிரியர் / இேழாளர் 

உலகத்தமிழ் | 04.08.2021   

மோண்புமிகு முதலமமச்ெர் ஸ்ேோலினும் இந்தியப் ப ோருளோதோரத்திற்கோன ‘ஒப் ற்ற பமமதயர் ஐவர் ’ குழுவும் 

 

  இந்தியாவில் ஒப்பற்ற ஐவர் குழுவில் அகனவரும் ேற்மபாது ‘ஒப்பற்ற ஐவர்’ 

என்மற அறியப்படுகிறார்கள். இப்புகனதபயர் தநாடிப்தபாழுதில் 

அகேந்ேோகும் . அருகேயாகக் கட்டகேக்கப்பட்ட இந்ே ‘ஐவர் குழு’ 

மேற்தகாள்ளும் பணிகள் உண்கேயிமலமய ஏற்றமிகு பணியாகும். 

அங்கீகரிக்கப்பட்ட வககயில், உலகின் ேகலசிறந்ே இந்ே ஐந்து தபாருளாோர 

(மேம்பாட்டு) வல்லுநர்கள் தேன்னிந்தியாவில் அகேந்துள்ள, ேமிழ்நாடு ோநில 

அரசுக்கு, வளர்ச்சிக்குரிய ஆமலாெகனககள வழங்கவுள்ளனர். 

  ஆனால், இம்ோதபரும் ஐந்து அறிவாளர்கள் வகுக்கும் திட்டங்கள், பிரேேர் 

நமரந்திர மோடி ேகலகேயிலான ஆரவாரமிக்க இந்துத்துவக் தகாள்கககய அடிப்பகடயாகக் தகாண்ட (ஒன்றிய) 

அரகெ வீழ்த்துவேற்கான துருப்புச்சீட்டாக விளங்கும் என்மற உலகில் ஐம்பது விழுக்காட்டிற்கும் அதிகோமனார் 

எதிர்மநாக்குகிறார்கள் என்பமே தபாதுவாக  நிலவும் கருத்ோகும். அகனவராலும் மபாற்றப்படும் உலக 

அறிவியலாளர்களின் மநாக்கமும் (எண்ணமும்) இதுவாகமவ இருக்கலாம். ஏதனனில் சிலருக்குப் பிரேேர் மோடி 

அவர்களுடன் மிகவும் கெப்பான அனுபவங்கள் ஏற்பட்டுள்ளன. இேற்குத் தீர்வு காணமவ இக்குழுவினர் 

விரும்புவார்கள்.   

  (முன்பு ேேராசு என்று அறியப்பட்ட) தென்கனயில் ேற்மபாது நகடதபறும் நிகழ்வுகள் குறித்ே தெய்திகள் 

அகனத்தும் முேலகேச்ெர் ஸ்டாலிகன கேயப்படுத்திமய மேற்கத்தியக் காதுகளில் ஒலித்துக் தகாண்டிருக்கின்றன. 

மேத் திங்கள் தோடக்கத்தில், இந்ேத் துகணக் கண்டத்தின் தேன்னகத்தில் வாழும் 7 மகாடி ேக்களுக்கு, 

திரு.ஸ்டாலின் முேல்வராகியுள்ளார். திரு. ஸ்டாலின் அவர்கள், பழனிமவல் தியாகராஜகன ேனது நிதியகேச்ெராக 

நியமித்துள்ளார். இவ்விருவரும் பாரம்பரியமிக்க அரசியல் பின்புலத்திலிருந்து வந்ேவர்கள்; தென்கனக்கு 

அப்பாலும் தெல்வாக்கு மிக்கவர்கள். 

  தில்லி உட்பட, இந்திய அரசியல்வாதிகள் நன்கு பயிற்சி தபற்றிருக்க மவண்டியது அவசியமில்கல என்ற சூழல் 

நிலவும் மவகளயில், ேமிழ்நாட்டின் புதிய நிதியகேச்ெர் நிதித்துகறயில் நன்கு பயிற்சி தபற்றவராகமவ 

அறியப்படுகிறார். ஆனால் ஓர் அதேரிக்கப் தபண்கண ேணந்ே அகேச்ெர் பழனிமவல் தியாகராஜன் 

ஆரம்பகாலத்தில், நியூயார்க்கில் கணினி அறிவியல் பயின்றவர். அேன் பின்னர், ேொசூட்ஸ் தோழில்நுட்பப்  

பல்ககலக்கழகத்தில் உள்ள ஸ்மலான் மேலாண்கேப் பள்ளியில் 

பணியாற்றிய மநாபல் பரிசு தபற்ற பிராங்மகா மோடிக்லியானியிடம் 

நிதித்துகற நுட்பங்ககளக் கற்றறிந்ோர். அதேரிக்காவில் ேன்கனப்பற்றி 

எவரும் அறியாே காரணத்ோல்ோன் ேனக்கானச் சிறந்ே வாய்ப்புககளத் 

ேன்னால் இத்ேகுதிகயப் தபற முடிந்ேது” என்று தியாகராஜன் 

நிகனவுகூர்கிறார். அவர் தென்கனக்கு திரும்பி வருவேற்கு முன்னர், 

அதேரிக்காவிலும், சிங்கப்பூரிலும் முேலீட்டு வங்கியாளராகப் 

தபாருளியலில் விளங்கினார் . 

  உலகம்  வழங்கக்கூடிய சிறந்ே ஆமலாெகனககளக் ககக்தகாள்வேன் வாயிலாக இருவரும் ேங்கள் திறகன 

தேய்ப்பித்ேனர்: இந்தியா  குறித்து நன்கு அறிந்து கவத்திருந்ே இந்ே ஐந்து தபாருளாோர வல்லுநர்ககளப் 

பயன்படுத்திக்தகாள்வதில் இருவரும் தபரும் முகனப்புடன் தெயல்பட்டனர். இவர்கள், இந்துத்துவா 

தகாள்கககயப் பின்பற்றும் மோடியின் பாரதீய ஜனோ கட்சிக்கு எதிரான நிகலப்பாட்கடக் தகாண்டிருக்கும் 

திராவிட முன்மனற்றக் கழகத்திகனச் மெர்ந்ேவர்கள் என்போல் ேங்கள் முயற்சியில் தவற்றி தபற முகனவார்கள். 

  2019 ஆம் ஆண்டில் மநாபல் பரிசு தவன்ற எசுத்ேர் கமராலின் துவாமலா, இந்ேப் புதிய தபாருளாோர ஆமலா 

ெகனக்  குழுவில் உறுப்பினராக உள்ளார். பிதரஞ்சு-அதேரிக்கப் தபாருளாோர வல்லுநரும், மபராசிரியருோன  

இவர் ேொசூதெட்ஸ் பல்ககலக்கழகத்தில் வறுகே ஒழிப்புக் குறித்து ஆராய்ச்சி மேற்தகாள்வதுடன் கற்பித்தும் 
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வருகிறார். இது தியாகராஜன் அவர்கள் படித்ே பல்ககலக்கழகோகும். அவருடன்  மநாபல் பரிகெப் 

பகிர்ந்துதகாண்ட அபிஜித் பானர்ஜியுடன் இகணந்து தபாருளாோரம் குறித்து  தபருேளவில் விற்பகனயில் உள்ள  

“வளேற்ற தபாருளாோரம்” (Poor Economics)  என்ற நூகல எழுதியுள்ளார். 

  ஓர் ஆட்சியாளருக்கு ஆமலாெகனக் குழு என்பது புதிேல்ல: முன்னாள் அதேரிக்க ஜனாதிபதி பராக் ஒபாோ 2012 

இல் உலகம் முழுவேற்குோன  வளர்ச்சிக்காக  ேனது குழுவில்  இவகர நியமித்திருந்ோர் என்பது 

குறிப்பிடத்ேக்கோகும். 

  இந்திய ரிெர்வ் வங்கியின் முன்னாள் ஆளுநரான இரகுராம்ராஜன் அடுத்ேவராக இடம் தபற்றுள்ளார். பிரேேர் 

மோடி ஆட்சியின் அரசியல் விேர்ெகராகத் திகழ்ந்ேதுடன், குறிப்பாக  2016 ஆம் ஆண்டு ஏகழககள ேட்டுமே 

தபரிதும் துயரத்துக்கு ஆட்படுத்திய மோடியின் பயனற்ற பணேதிப்பிழப்பு நடவடிக்கககய தவகுவாக 

விேர்சித்ோர்.  இேனால் மோடி அரசு  அவருக்கு இரண்டாவது வாய்ப்பிகன அளிக்கவில்கல. பன்னாட்டு  

நிதியத்தில் முன்னாள் முேன்கேப் தபாருளாோர வல்லுநராக இருந்ேவர்.   சிகாமகா நிறுவனத்தில் மகத்ரின்துொக் 

மில்லர் வணிகப் பள்ளியில் சிறப்புப் மபராசிரியராக ேற்மபாது பணியாற்றி வருகிறார். அவர் "உலகளாவிய  

கடன்பாட்டு நிகல  ஆபத்ோன அளகவ எட்டியுள்ளது" என்று சிங்கப்பூரில் அண்கேயில் எச்ெரித்ோர். அரவிந்த் 

சுப்ரேணியன் அவர்ககளப் தபாறுத்ேவகரயில் ஆமலாெகன வழங்குவது என்பது அவருக்குக் ககவந்ே 

ககலயாகும்: இரகுராம்ராஜகனப் மபான்மற ேமிழ்நாட்டிலிருந்து வந்து இந்திய அரசின் முன்னாள் ேகலகேப் 

தபாருளாோர வல்லுநராகத் திகழ்ந்ே இவர்  பின்னர் ஆக்ஸ்மபார்டு பல்ககலக் கழகத்தில்  முகனவர் பட்டம் 

தபற்றார். ோர்ச்சு ோே இறுதியில் ேனியாருக்குச் தொந்ேோன பல்ககலக்கழகோன ேதிப்புமிக்க அமொகா 

பல்ககலக்கழகத்தின் தபாருளாோரப் மபராசிரியர் பேவிகயத் துறந்ேோல் ேற்மபாது அவருக்குப் பணியாற்றப் 

மபாதிய மநரம் கிகடத்துள்ளது . 

   இம்மூவரும், மிகுந்ே வறுகேயில் வாடும் ஏகழ ேக்களுடன் பழகும் 

பண்புகடய இந்தியப் தபாருளாோர நிபுணரான திரு. இழான் திமரசுகவக் 

கண்டறிந்ேவர்கள் . தபல்ஜியம் நாட்கடச் மெர்ந்ே இவர், ஒரு ெமூக 

ஆர்வலர் ஆவார். இந்திய ஆர்வர்டு தபாருளாோர நிபுணர் ேற்றும் மநாபல் 

பரிொளரான திரு.அேர்தியா தென் அவர்களுடன் இகணந்து பல 

புத்ேகங்ககள தவளியிட்டிருக்கிறார். ேமிழ்நாட்டின் எதிர்காலத்கே 

வழிநடத்ேவிருக்கும் இந்ே ஐந்து வல்லுநர்கள் அடங்கிய குழுவில் 

நிகறவாக இடம்தபற்றிருப்பவர் தேன்னிந்தியாகவச் மெர்ந்ே 

திரு.எஸ்.நாராயண் ஆவார். ேன்னுகடய பணித்திறத்ோல், இந்திய அரசின்  

நிதித்துகறச் தெயலாளர் அலுவலகத்திலும், ோண்புமிகு பிரேேரின் 

ஆமலாெகராகவும் பணியாற்றினார். முப்பதுக்கும் மேற்பட்ட 

அகேச்ெகங்களின் தபாருளாோர தகாள்கககளுக்குப் தபாறுப்பு வகித்ேவர். 

இன்று, அரசுகளுக்கு ேரவு ொர்ந்ே ேற்றும் ெமூக அறிவியல் 

ஆமலாெகனககள வழங்கும் இலண்டனில் உள்ள அதீனா இன்மபானாமிக்ஸின் ஆமலாெகனக் குழுவில் 

இடம்தபற்றுள்ளார். 

  ோண்புமிகு ஸ்டாலின் அவர்களின் “இந்ே அகேப்புக் குழுவின்” எதிர்பார்ப்புகள் மிகத்தேளிவாக 

வகரயறுக்கப்பட்டுள்ளன. "ோநிலப் தபாருளாோரத்கேப் புத்துயிர் தபறச்தெய்ய மவண்டும் எனவும், ெமூகத்தின் 

அகனத்துப் பிரிவுகளுக்கும் இந்ே தவற்றி தென்றகடவகே உறுதி தெய்ய மவண்டும் எனவும் அரசு விரும்புகிறது. 

மேலும், இச்சூழலில், இந்திய ேற்றும் உலகப் தபாருளாோரம் மபான்று, ேமிழகம், அேன் தபாருளாோரம், ெமூகம் 

ேற்றும் அரசியல் சூழகலயும் நன்கு அறிந்துள்ள மிகச் சிறந்ே தபாருளாோர வல்லுநர்களின் ஆமலாெகனககளப் 

தபற அரசு விரும்புகிறது. இந்ே அறிவிப்புகள், புதுதில்லியினரிகடமய கலக்கத்கே ஏற்படுத்தியிருக்கூடும். 

தகாமரானா தீநுண்மிொர் தகாள்கககளால் ேட்டுமின்றி, ஏகனய பல காரணங்களாலும், மோல்வியுற்ற ஆசியாவின் 

மூன்றாவது மிகப்தபரிய தபாருளாோர நாடான இந்தியா, முேலாம் காலாண்டில், திரு.மோடி அவர்களின் 

ேகலகேயின் கீழ்,  முந்கேய ஆண்டின் இமே காலாண்டுடன் ஒப்பிடும்மபாது 1.6 ெேவிகிேம் ேட்டுமே 

வளர்ச்சியகடந்துள்ளது. 

 

பெருமோனிய இதழோன Frankfurter Allgemeine-ன் பெருமோனியக் கட்டுமரயின் தமிழோக்கம். 
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 அமெரிக்காவின் ஐம்பது முகங்கள் !      

 பகுதி –22 

முலைவர் சொமசை சொமசுந்தரம் 
அமமரிக்கோ 

விண்ணில் அசெயும் எஃகு வசளவு!   

  ேமிழகத்ேில் ஊர் எல்சலகளிலும், ஆலய 

வாெல்களிலும், கிராம மற்றும் நகர சமயப் 

பகுேிகளிலும் நாம் பார்க்கும் வசளவுகள் 

அசமரிக்காவில் மிகக் குசறதவ. சபரும் 

பாலான ஊர்களில் வசளவுகதள இல்லாே 

அசமரிக்க நாட்டில் உலகத்ேின் மிக உயரமான 

வசளவு அசமக்கப்பட்டுள்ளது. “வானளாவிய” 

என்ற சொல்லுக்கு மிகப் சபாருத்ேமான இந்ே 

எஃகு வசளவு, 630 அடி உயரத்ேில், அதே 

630 அடி அகலத்ேில்,  மிசெௌரி (Missouri) 

மாநிலத்ேில் உள்ள செயின்ட் லூயிஸ் நகரின் 

விண்சண அலங்கரிக்கிறது. 

 

  

 பிரிட்டனிடமிருந்து ேன்னிச்செயாக சுேந்ேி 

ரத்சே அறிவித்ே 13 அசமரிக்கக் குடியிருப்புப் 

பகுேிகளும் இன்சறய அசமரிக் காவின் 

கிழக்குப் பகுேியிதல இருந்ேன.  புேிய நாட்டின் 

விரிவிற்காக மிசெௌரி மாநிலத்ேி லிருந்து 

தமற்தக (கலிதபார்னியா வசர) பயணம் சென்ற 

முன்தனாடிகசளச் ெிறப்பிக்கக் கட்டப் பட்டதே 

இந்ே "நுசழவாயில் வசளவு".  

  உலகின் பல பகுேிகளிலிருந்து வரும் சுற்று 

லாப் பயணிகள் இந்ே வசளசவ அருகில் 

இருந்தும், சோசலவிலிருந்தும் அண்ணாந்து 

பார்த்து வியப்பதோடு மட்டுமன்றி அேன் 

உச்ெிக்தக சென்றும் ரெிக்க முடிகிறது.  

  வசளவுக்கு உள்தள 

இயங்குகிற அமிழ் ேண் 

டூர்ேி (Tram) மூலம், மணி 

க்கு நான்கு சமல் தவக 

த்ேில் நான்கு நிமிடங்க 

ளில் வசளவின் உச்ெிக் 

குச் செல்வது ஒரு வித்ேி யாெமான அனுபவதம! 

  கட்டிடக் கசலயில் பல ெிறப்புக்கள் சகாண்ட 

இந்ே வசளவு ஒன்றசர அடி வசர காற்றுக்கு 

அசெந்து சகாடுக்கிறது!  மணிக்கு 50 சமல் 

தவகத்ேில் காற்று அடித்ோல் 3.8 சென்டிமீட்டர் 

இசடசவளிக்கு அசெகிறது இந்ே வசளவு. 

"நாம் உள்தள இருக்கும் தபாது இந்ே பிரமாண் 

டமான வசளவு அசெந்ோல்?" என்ற அச்ெம் 

ெற்றாவது வரத்ோதன செய்யும்.  இப்பகுேியில் 

உள்ள இயல்பான நிசலயில் குறிப்பிடத்ேக்க 

அசெவுகசள அனுபவிக்க வாய்ப்பில்சல என்ற 

வல்லுனர்களின் கணிப்பால், முன்பேிவு செய் 

தும், நீண்ட வரிசெயில் நின்றும்  உச்ெிக்கு 

செல்கின்றனர் சுற்றுலாப் பயணிகள். 

  அசமரிக்க அேிபர்களுக்குக்கூட கிசடக்காே 

இந்ே அனுபவத்ேில், வசளவின் உச்ெியில் 

உள்ள ென்னல்கள் வழியாக முப்பது சமல் 

சோசலவிற்கு பார்த்து மகிழலாம்.  மிகவும் 

சநருக்கமான, உள்ளடக்கப் பகுேி என்போல் 

அேிபரின் ரகெிய தெசவ அசமரிக்க அேிபர் 

மற்றும் தமனாள் அேிபர்கள் அங்கு செல்வசே 

ேசட செய்துள்ளது.  அந்ேத் ேசடசய மீறிச் 

சென்ற ஒதர தமனாள் அேிபர்  டவ்யிட் 

ஐெதனாவர். அவர் 1954-இல் சகசய ழுத்ேிட்ட 

உத்ேரவால் கட்டப்பட்ட வசளவு என்போல் 

அேன் உச்ெிக்குச் செல்வேில் அவர் பிடிவாேமாக 

இருந்ோராம். 

நகசரங்கும் ேண்ணீர் பந்ேல்கள்! 

  மிசெௌரி மாநிலத்ேின் மிகப் சபரிய நகரான 

தகன்ெஸ் ெிட்டி "நீர்   ஊற்றுக்கள்   நகரம்"  

73 
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(City of Fountains) என அசழக்கப்படுகிறது. 

உலகிதலதய மிக அேிகமான நீர் ஊற்றுக்கள் 

உள்ள இத்ோலி நாட்டின் தராம் நகருக்கு 

அடுத்ேோக, தகன்ெஸ் ெிட்டியில் இருநூற்றுக் 

கும் தமற்பட்ட நீர் ஊற்றுக்கள் உள்ளன. 1800-

களில் பறசவகள், நாய்கள் மற்றும் குேிசர 

களின் ோகம் ேீர்க்கக் கட்டப்பட்ட ேண்ணீர் 

பந்ேல்கள் இசவ.  காலப்தபாக்கில், அழகிற்கா 

கவும், சபாழுது தபாக்கிற்காகவும் விே விேமாக 

கட்டப்பட்ட நீர் ஊற்றுக்கள் இந்நகசர அலங் 

கரிக்கின்றன. சபருகி வரும் நீர் ஊற்றுக்கசளப்  

பராமரிக்கவும், புேிய நீர் ஊற்றுக்கசள கட்டவும் 

ஓர் அறக்கட்டசள இயங்கி வருகிறது.  

  இந்நகரின் இசெக்குழுவின் (symphony) 

பாடல்களுக்தகற்றாற்தபால் "நீர் நடன" அரங்க 

மாகிறது ஒரு நீர் ஊற்று; மற்சறாரு நீர் ஊற் 

தறாடு   விசளயாடும் குழந்சேகளின் ெிசலக 

தளாடு குழந்சேப் பருவத்சேக் சகாண்டாடு 

கிறது. இப்படி, ஒவ்சவாரு நீர் ஊற்றும் ஒரு 

கசே சொல்லும் இந்ே ஊரில் ஆண்டு தோறும் 

ஏப்ரல் மாேத்ேில் "நீர் உற்று நாள்" 

சகாண்டாடப் படுகிறது! 

மண்ணின் சமந்ேன் மார்க் ட்சவன்! 

  அசமரிக்காவில் உள்ள ஐம்பது மாநிலங் 

களில் எட்டு மாநிலங்கள் மிசெௌரி மாநிலத் 

சேச் சுற்றியுள்ளன.  எட்டு மாநிலங்களின் 

எல்சலகள் ேன் எல்சலசயத்  சோடும் ெிறப்புப் 

சபற்ற மற்ற ஒதர மாநிலம் சடன்னெி ஆகும்.   

மிசெௌரியின் இரு சபரு நகரங்களான 

செயின்ட் லூயிஸ் மற்றும் தகன்ெஸ் ெிட்டி 

இரண்டும் மாநிலத்ேின் இரண்டு எல்சலகளில் 

உள்ளன.  

அவற்றிற்கு இசடதய காடுகளும், கழனிகளுதம 

உள்ளன. அசமரிக்காவின் ேசலெிறந்ே 

இலக்கியவாேிகளில் ஒருவரான மார்க் ட்சவன்  

மிசெௌரி மாநிலத்ேில் பிறந்து, இங்கு 18 

மாேங்கள் படதகாட்டியாகப் பணி புரிந்து பிறகு 

இலக்கியத்ேில் புகழ் ஈட்டியவர். 

  15 இலட்ெம் ஏக்கரில் உள்ள தேெிய காட்டிற்கு 

மண்ணின் சமந்ேனின் மார்க் ட்சவன் சபயர் 

சூட்டப்பட்டுள்ளது. 

 

வல்லவனுக்குப் புல்லும் ஆயுேம்! 

    1904-இல் செயின்ட் 

லூயிஸ் நகரில் நசடசபற்ற 

உலக வர்த்ேக விழாவில் ஐஸ் 

கிரீம்  விற்றுக்சகாண்டிருந்ே 

வரின் தகாப்சபகள் ேீர்ந்து 

விட்டன; ஆனால், விற்ப ேற்கு 

நிசறய ஐஸ்கிரீம் இருந் ேது. 

அவர், அருதக (waffle) (அப்பம் 

தபான்ற அசமரிக்கக் காசல 

உணவு) விற்றுக்சகாண்டிருந்ேவரிடம் அந்ே 

அப்பங்கசள சுருளாகச் செய்து ேரச் சொல்லி, 

அேில் ஐஸ்கிரீம் விற்றதே உலகின் முேல் 

(cone) ஐஸ்கிரீம் விற்பசன!  அடுத்ே முசற 

(cone) ஐஸ்கிரீம் சுசவக்கும்தபாது அேன் 

ோயகமான மிசெௌரிசய நிசனத்துக் சகாள் 

ளுங்கள். 

 

 (பயணம் சோடரும்...) 
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தேன் துளி! 

 

 

   

பதன்துளி— 1 :                                            கமலச்பெோல் -ஒரு பெோல்-தோரீர் 

  ஒரு முகற Screw driver என்பேற்கு இகணயான ேமிழ்ச்தொல் உருவாக்கத்தில் நான் திணற மவண்டி 

வந்ேது. Screw driver என்பது திருகாணிகய இறுக்கவும்,சுழற்றவும் பயன்படுவோல் அேனடிப்பகடயில் 

திருகாணி சுற்றுநர்,திருகாணி ஓட்டுநர்,திருகு சுழற்றுநர் என்தறல்லாம் 

அச்தொல்லுடன் இடர்ப்பட்டுக் தகாண்டிருந்மேன். Screw, driver இரண்கடயும் 

இகணத்துப்தபாருள் ேரும்படி ஒமர தொல்லாகத் ேமிழில் அகேந்ோல் 

நன்றாயிருக்குமே என்று குழம்பிக் தகாண்டிருந்மேன்.திருப்பான் 

ெரியாயிருக்குோ என்று மயாசித்துக்தகாண்டிருந்மேன். 

  ஒரு நாள்,வீட்டில் ேரமவகல தெய்து தகாண்டிருந்ே ேச்சு ஆொரி ஒருவர் 

ேன் உேவியாளரிடம் அந்ேத் திருப்புளிகய எடுத்துப் மபாடு என்று கூறியது 

காதில் விழுந்ேது.அவரிடம் ஓடிமனன் .மிக எளிகேயாக எனக்கு விளக்கினார்-ொோரண உளியிலிருந்து 

மவறுபட்டது திருப்புளி,இது திருப்புகிற உளி  என்றார்.என் மபராசிரியத் ேமிழ் ொதிக்கத் தோல்கலப் 

பட்டுக் தகாண்டிருந்ேகே  அந்ேத் ேச்ெனின் ேமிழ் ொதித்ேது. நான் உங்ககளக் மகட்டுக் 

தகாள்வதேல்லாம், தொல்லுருவாக்கத்தில்   ஈடுபடுமுன், எத்தோழில் தெய்வா ரிடம் அது புழக்கத் 

திலிருக்கும் என்று பார்த்து, அவர்ககளத் மேடிச் தெல்வகே முேற்கடகேயாகக் தகாள்ளுங்கள் 

- உமரபவந்தர் ஔமவ துமரெோமி 

பதன்துளி— 2 :  

அன்பு  உறவில் உருவோவது 

 

அறிவு உைர்வில் – கூர்மம ப றுவது 

அருள் உலமக ஓரறிவு முதல் அமனத்து உயிர்கமளயும் 

அரவமைப் து. 

இந்த மூன்றுபம நமக்கு அறம், ப ோருள், இன் ம் 

ப ோல  முதன்மமயோக விளக்குவன.  

 ணியும் உமழப்பும்  !  



. 
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 மதுலரக் குமரைார் ! 

உலரசவந்தர் ஔலவ துலரொமி 

  இங்தக கூறிய கல்வி, செல்வம், சோழில் 

முேலியவற்றில் ேமிழ் மக்களிசடதய தவறுபா 

டுகள் இருந்ேன. உண்ணுேல், சபண் உறவு 

சகாள்ளுேல் முேலிய வசகயில் இவ்தவறு 

பாடுகள் இல்சல.  

  ேமிழர் அசனவரும் ஓரினமாகதவ வாழ்ந் 

ேனர். இன்று காணப்படும் பிளவுகளும் 

தவற்றுசமயும் அன்று அச்ெங்க காலத்ேில் 

காணப்படதவயில்சல. ஆட்ெிகளும் அறிவு 

ஒழக்கங்களிற் ெிறந்ே ொன்தறார் துசண 

சகாண்டு நசடசபற்று வந்ேன. மக்களும் 

நீண்ட வாழ்நாளுசடயவராகதவ இருந்ேிருக் 

கின்றனர். 

 

 பண்சடக்காலத்து நூல்கள், தநாய்கள் 

மூவாயிரத்து நானூற்று நாற்பத் சேட்சடன்று 

கூறும். 

  அவற்றுள் ெற்தறறக்குசறய பத்துப் பன்னி 

ரண்டு தநாய்களுக்குத்ோன் ேமிழில் சபய 

ருண்டு. பிறசவல்லாம் தவற்று சமாழிப் 

சபயராகதவ இருக்கின்றன.  

  ேமிழ் மக்களிசடதய தநாய்கள் இருந் 

ேிருந்ோல் அவற்றுக்குத் ேமது ேமிழ் 

சமாழியில் சபயர் சவத்ேிருப்பர். இேனால் 

ேமிழ் மக்களிசடதய ெங்க காலத்ேில் 

தநாயும் குசறவு என்பது சொல்லாமதலதய 

விளங்கும். "தநாயின் நியன்ற யாக்சகயர்" 

என்று புலவர் சபரு மக்கள் சமய்நலத்சேப் 

பாராட்டியுள்ளனர். 

 

 பிெிராந்சேயார் என்ற ொன்தறார் ஒருவர் 

ோம் பிறந்து வளர்ந்ே பாண்டி நாட்சட 

விட்டுச் தொழ நாட்டு உசறவுக்கு வந்ே 

தபாது அவசரக் கண்தடார், அவருக்கு 

ஆண்டுகள் மிகப்பல கழிந்தும் மயிர் நசர 

எய்ோசம கண்டு வியப்புற்றனர். அவர்              

"என் குடியில் என் மசனவி, மக்களும் 

அறிவுசடயவர்கள், ஏவலரும் என் கருத் 

ேின் படிதய ஒழுகுவர். எங்களூரில் அறிவு 

ஒழுக்கங்களில் ெிறந்ே ொன்தறார் இருந்து 

ஊராட்ெி செய்கின்றனர். எங்கள் நாட்டு 

தவந்ேனும் அல்லசவ செய்யான். இவ்வாறு 

யாங்கள் கவசலயற்ற வாழ்க்சக நடத்து 

வோல் நசர, ேிசரகள் எங்கசள நாடா 

என்று கூறியுள்ளார்.     

வளரும்... 

உலகத்தமிழ் | 04.08.2021   

25 



 . 
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ஆங்கிலம் அரும்பிய அைசும் - வாழ்வும்... ! 
 

வழக்கியல் வல்லுநர் செந்தமிழ்த்திைகம் 

திரு. செல்ைத்தம்பி சிறீக்கந்தராொ, இைண்டன் மாநகரம் 

  Stamford Bridge என்ற இடத்ேில் சபரிய 

தபார் நடந்ேது. இரண்டாம் ஆதரால்ட் 

மன்னன் (King Harold the Second) என்ற 

ஆங்கிதலய அரென் தநார்தவ நாட்டுப் 

பசடசய அழித்துவிட்டு அப்தபாதுோன் 

வீடு ேிரும்பியிருந்ோன்.  

 

 

 கசளப்பாறுவேற்கு முன்தப, தநாமண்டி 

யிலிருந்து (Duke of Normandy) என்ற 

உவில்லியம் என்பான், பேிசனயாயிரம் 

தபார்வீரதராடு ஏஸ்ரிங்ஸ் (Hastings) என்ற 

இடத்ேில் வந்ேிறங்கினான். இரண்டாம் 

ஆதரால்டின் (King Harold the Second) 

பசடயில் ஐயாயிரம் தபார் வீரர் மட்டுதம 

இருந்ேனர். அதுவும் தபார்க்கசளப்பும் 

புண்களும் மாறாே பசடயினர். தபார் 

சோடங்கியது. ஆங்கிதலயப் பசடயினர் 

மூர்க்கமாகச் ெண்சட யிட்டனர். தபார் பல 

நாட்கள் நீடித்ேது. ஈற்றில் ஆங்கிதலயரின் 

பசட தோற்றது.  

இரண்டாம் ஆதரால்டின் கண்ணுக்குள் 

அம்பு பாய்ந்து அவன் இறந்ோன். தபார் 

முடிந்ே பின்னர் அவனுசடய உடல் தேடி 

சயடுக்கப்பட்டு ஏஸ்ரிங்ெில் (Hastings) 

தபார் நடந்ே களத்துக்கு அண்சமயில் 

புசேக்கப்பட்டது.  

 

  

 பிற்காலத்ேில் அவனுசடய உடல் 

தோண்டிசயடுக்கப்பட்டு எசெக்ஸ் (Essex) 

பகுேியில் உள்ள உவால்ேம் அபி (Waltham 

Abbey) என்ற இடத்ேில் ெகல மரியாசே 

களுடனும் புசேக்கப் பட்டது. 

  1066 ஆம் ஆண்டு தயசுநாேர் பிறந்ே 

நாளான நத்ோர் நாளில் (Christmas), 

தநாமண்டியின் தகாமகனான (William), 

இங்கிலாந்ேின் மன்னனாக முடிசூடினான். 

அவனுசடய முடிசூட்டு விழா 

உசவஸ்ற்மின்ஸ்ரர் அபி (Westminster 

Abbey) என்ற இடத்ேில் நசட சபற்றது. 

 

வளரும்... 

உலகத்தமிழ் | 04.08.2021   

30 



 . 
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உலகத்தமிழ் | 04.08.2021   

Camino de Santiago 

ெவுமியா ொய் சுப்பிரேணிய ராஜா,   

கட்டடக் ககல வல்லுநர், ஸ்தபயின் 
15 

Camino ! Camino! Que Camino? 

La Camino de Santiago 

Woah! Que Camino!!! 

Santiago de Compostela de Galicia. 

 

The unique European cultural trial; 

Pilgrims on route. 

European world’s cultural exchange revival; 

Poigant journey along World Heritage Sites enroute. 

 

Entwined routes as tree branches 

Scallop shells the way markers 

The souveneir of  the pilgrimage 

The Gallician Scallop Shells - The Pilgrim’s Badge 

 

Numerous routes along the coasts  

Amidst mountains, hills, valleys, groves, woodlands,  

Estuaries, forests, lakes and Springs 

Enthralled with the Mother Nature. 

 

For the lavish lush golden Greenlands, 

Breezy blue– green beaches and capes,  

Seasoned with  architectural monuments and cathedrals; 

Historic Country Towns , stone villages and hamlets. 

 

Castillan Plains, Celtic History, Galician Hills; 

Serene Spanish Vineyards, Gasconic Pineyards and 
Michellin Cusiine; 

Straped by the Roman bridges  gemmed amidst the Ro-
man ruins; 

Earmarking the birthland of  Spanish. 

Culminating the camino at Santiago with Compostela 

Buen Camino!  

 

 



16 

 
  சமரச நநறிகளால் ஆன்மீகத் நதாண்டாற்றும் ஒருவருக்கு வழங்குதல். விருதுத் 
நதாலக ரூ.1.00 இைட்சம், தங்கப்பதக்கம், தகுதியுலர, நபான்ைாலட வழங்கப்படும்.  

 

அருட்சபருஞ்தொேி வள்ளலார் விருது  

ேமிழக அைசின் பாைாட்டுப் பரிசாளர் ! 

உலகத்தமிழ் | 04.08.2021   

வ.எண். ஆண்டு மபயர ்

1 2020 முரனவர் ஊைன் அடிகள்  
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  His bold and extra-ordinary announce-

ment of his plan to collect ten crores of 

rupees for this State's contribution to the 

war-fund was quite characteristic of this 

colossus in collection, though it may 

sound as too tall an order for some. 

  The deepening of the Veeranam lake 

and the consequent warding off of a seri-

ous famine in Tamil Nadu with the special 

financial assistance and bounty given by 

the Prime Minister of India is a chapter of 

gigantic achievement worthy of a glorious 

Karikaalan.  

 

To Continue... 

  The greatest and boldest stroke of far-

sighted statesmanship and political strata-

gem exhibited by this political prodigy and 

heroic vote-catcher was to have thrown in 

his lot with that of the Prime Minister of 

India and dissolved the Tamilnadu Assem-

bly along with the Union Parliament in 

1971, one year in advance, and sought 

the unequivocal verdict of the electorate. 

It was, however, the Himalayan, indefati-

gable and Herculean work of this Titanic 

and tireless organiser which was responsi-

ble for the unexpected and unprecedented 

landslide victory at the polls of the D.M.K. 

Party which in its turn catapulted that par-

ty into the Treasury Benches. It was, by 

all standards a highly risky, political gam-

ble but Karunanidhi knows no fear and his 

hand is on the pulse of his people. Hence 

this wild adventurism was rewarded by a 

wise electorate. 

  Dr. Karunanidhi's magnum opus seems 

to me to be his imaginative and humani-

tarian opening of a stupendous fund for 

solving the ancient problem of the beg-

gars. This bold and beneficent scheme be-

speaks volumes of our Chief Minister's be-

nign soul. Its early and complete success 

will have set a sterling example to the 

other States in India and all countries of 

the world.  

உலகத்தமிழ் | 04.08.2021   

 

முத்ேமிழ்க் கரலஞர்! 

ேிருவாெகமணி தக.எம்.பாலசுப்பிரமணியன் 10 
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for Madurai,I've waded through  
  

You see good and bad likewise 
  

What would you bid me do!" 
  

asks the nymph in guise! 
  

Vedic's warning is true;           205 
  
  

Kovalan spells Kotravai mantra! 
  

Her, he swears he to nullify! 
  

In dread, she does withdraw: 
  

" Yakshi am I! Come I've to try!  
  

Let not soft peacock                210 
 
  

Kannaki nor ascetic Kavunti  
  

know of this,"- she vanishes!  
  

In a Lotus  cup full leafy  
  

water for Kannaki, fetches  
  

he,to refresh the weary she!     215 
  
  

Sun in zenith. Arid line. 
  

Katampu,Kuravam,Kino, 
  

Kongu grove, a Virgin fane for 
  

Kotravai's metopic-eye show 
  

hailed by Sky,granting valor     220 
 
 
 
 

To Continue... 

Pukaar Canto - 11 
 

Madurai 
 

goes; as by Vedic cautioned, 
  

a nymph in Vasantamaala's  
  

guise trembles fashioned 
  

as liana thin, at his feet falls  
  

Tears show her abandoned:     180 
  
  

"did I write any untoward 
  

on screwpine scroll to annoy 
  

him! what to him you said 
  

didn't you speak how coy  
  

I felt as he left me for good      185 
  
  

O, slimy!"- Madavi does regret,  
  

oft swoon in woe; "Why   
  

nobles, learned, great 
  

damn our dancer clan, why? 
  

Is our birth misery to state?     190 
  

 
Sobbing spring-catarrh red 
  

eyes all pearly tears, she  
  

tearing necklace instead-- 
  

dispatched me. Learning, see,  
  

from wayfarers, you've left      200 
    
  

 

 

உலகத்தமிழ் | 04.08.2021   

 

சிலப்பதிகாைம் - ஆங்கிலம் ! 

சபராசிரியர் சி.அ.ெங்கரநாராயணன்  
தசலசிைந்த மமோழிமபயர்ப்போளர் விருதோளர,்  தமிழக அரசு 55 
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குழந்ரே இலக்கியம் ! 

முலைவர் சதவி நாச்சியப்பன் 

 

 

 

 

 

 

"ஆடும் அசலகடல் நடுவினிதல - பார் 

      அழகாய் ஒருநகர் மிேக்கிறது. 

ஆடும் களங்கள் அங்குண்டு. 

         பாடும் ேிசர அரங்குண்டு 

 

அசறகள் உணவு விடுேியுடன் 

      அற்புே நூலக இடமுண்டு 

நகரும் நகரம் கப்பல்ோன்!" 

 

  என்று கவிஞர் ஆர்.பி.ொரேி, கப்பலுக்கு 

நகரும் நகரம் என்று புேிய சொல்லாக்கம் 

சகாடுக்கிறார். இத்ேசகய புேிய சொல்லாக் 

கங்கசளக் குழந்சேகள் விரும்புவர். 

 

வளரும்... 

  குழந்சே இலக்கியத்ேில் புேிய சொல் 

லாக்கங்களும்  முக்கிய இடம் சபறுகின் 

றன. காரணப்சபயர், இடுகுறிப்சபயர் எனப் 

சபயர்கசளப் பகுப்பர். குழந்சேகள் அவர் 

களுக்தக உரிய முசறயில் ெில சபயர்கசள 

சவப்பர். குழந்சேயின் இப்பண்பிசன 

உணர்ந்ே கவிஞர்கள் புேிய சொற்கசளப் 

பசடக்கும் முசறயிசனக் சகயாண்டனர். 

     விமானம் என்ற சொல் பறசவக் கப்பல், 

எந்ேிரப்பறசவ என்னும் சபயரில் இடம் 

சபற்றுள்ளது. 

" அதோ அந்ேப் பறசவக் கப்பல் 

ஆகா யத்ேில் செல்லுது. 

.....      .......     ..... 

சவள்சளப் பறசவ தபால அதுவும் 

தமதல நமக்குத் தோன்றுது." 

 

                                                

குழந்சேக் கவிஞர் அழ.வள்ளியப்பாவின் 

இப்பாடல், விமானத்சேப் பறசவக் கப்பல் 

என்கிறது. 

உலகத்தமிழ் | 04.08.2021   

56 
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  "But if a warrior loses and a coward 

wins, it has been determined by Fate." 

  The flow of life is not ordered by an in-

dividual. 

  Fate leads it. 

  "After some mishap or other the intel-

lect thinks that, if I had been careful it 

could not have happened." 

  "Why does intellect think later?" 

  "Fate has timed it." 

  "Is it that the intellect cannot achieve 

anything?" 

 

 

 

 

 

 

 

  The Saint answers: 

  "Why not?" 

  "When a pit is visible, the intellect 

warns you not to fall into it." 

"But it is fate which makes the pit visi-

ble." 

  "If fate opens the door, Intellect even 

enters the palace." 

  If Fate closes the door, Intellect has to 

knock in vain.  "Intellect is only a branch 

of the main thing called Fate."  "Just as 

young princes became rulers killing their 

own fathers, it is possible for Intellect to 

have a temporary status above Fate." 

"Soon Fate is born as the child of Intellect 

and conquers it." 

  "When the righteous falter and the non

-righteous gain strength -- what are we 

to say, it is a force beyond us." 

  "If a man immersed in sex is trans-

formed into an ascetic, it is the intellect 

that has gained through experience." 

  "If an ascetic falls a prey to lust, then it 

is Fate in the garb of desire." 

  "If the beginning is strong, the end is 

weak." "If the beginning is weak, the end 

is strong."    "If the beginning and end 

are the same, then Fate has had no role 

to play."  "Is there anyone conditioned 

like that?" 

To Continue... 

உலகத்தமிழ் | 04.08.2021   

 
Everlasting Tradition! 

கலைத்திைகம் திருமதி சீலத சிதம்பரம் 55 
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   சமய்ோன் அரும்பி விேிர் விேிர்த்து 
              உன் விசர ஆர் சுழற்கு என் 
    சகோன் ேசல சவத்துக் கண்ணீர் 
              ேதும்பி சவதும்பி உள்ளம் 
    சபாய்ோன் ேவிர்ந்து உன்சனப் 
              தபாற்றி ெய ெய தபாற்றி என்னும் 
    சகோன் சநகிழ விதடன் உசடயாய் ! 
               என்சனக் கண்டு சகாள்தள. 

 எனப் பாடுகிறார். 

  பக்ேியின் சவளிப்பாடாக உடல் புேிோக 

அரும்புகிறது .அன்பின் ெக்ேியில் மலர்ச்ெி 

சபறுகின்றது. புறத்ேிற்கு ஒரு வாழ்வும் 

அகத்ேிற்கு ஒரு வாழ்வுமாகக் காலம் 

ேள்ளிக் சகாண்டிருக்கும் கட்டிலிருந்து 

முழு விடுேசல சபற்று ஆன்ம சவளியில்  

 

 

 

 

 

 

 

 

பறக்கிறது. அருட்ெிந்ேசனக் சகாடியில் 

இசறயுணர்வு மலர்ந்து அரும்புகின்றது. 

உள்ளத்ேிற்குள் ஆண்டவனின் எண்ணத் 

சேதய ஒளியாக்கி உடலில் பரவும் காசல 

சமய் ோனாக அரும்புகிறது.     

  அன்பின் ஊற்றில் அரும்பிய உடல் 

இசறயுணர்வுக் காற்றில் படபடக்கிறது. 

சமய் படபடசவன நடுங்குபவசர விேிர் 

விேிர்த்து எனக் கூறுகிறார். ேிருவாேவூரார் 

அச்ெத்ேின் பால் நடுங்குவசே விேிர்ப்பு 

எனப் பழந்ேமிழ் இலக்கியங்கள் பாடு 

கின்றன.  

  என்தபாற் சபரு விேிர்ப்புறுக என்பது 

(புறநானூறு 255) சமபுசர மடப்பிடி 

மடநல்லார் விேிர்ப்புற என்பது பரிபாடல் 

(10, 47) இசறவசன வழிபடும் வசகயில் 

அச்ெத்ேிற்குரிய சமய்க்குறிப்புகள் ஏற்பட 

தவண்டும். 

வளரும்... 

உலகத்தமிழ் | 04.08.2021   

 

பதிகங்கலைப் படியுங்கள்! 

செவ்விலெ மாமணி திருமதி சீலத சமய்கண்டான் 
64 
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  வாய்பாட்டு மரபினின்றும் மாறுவோ 

னால் புேியசோரு கருத்துக் கிசடக்குமா 

யின், இலக்கணி அேசனச் ெிந்ேித்து 

வரதவற்கக் கடசமப்பட்டிருக்கின்றான். 

சபாது மரபு, ெிறப்பு மரபு, ேனிமரபு, எனப் 

பல வசகயுள.  எய்ேியேன் தமற் ெிறப்பு 

விேி, எய்ேியது விலக்கல், எய்ேியது ஒரு 

மருங்கு மறுத்ேல் என்ற விேிமுசறகளும் 

உள. உள்ளசே ஊறு செய்யாமல், தவருக்கு 

சவந்நீர்  ஊற்றாமல், தொற்றில் ஆடித்தூள் 

கலக்காமல், மசலதமல் மசல அடுக்குவது 

தபால சநறிதமல் சநறி செய்யும்தபாது அவ் 

வளர்ச்ெிசயப் தபாற்றிக் சகாள்வதுோன் 

சோல்காப்பியர் கால முேல் ேமிழ் காட்டும் 

ஆக்கமரபு.  

  அடிப்பசடக்கு வலுவும் அழகும் கூட்டும் 

எேசனயும் வருவிருந்ோகத் ேமிழ்சமாழி 

ஏற்றுக்சகாள்கின்றது. இல்ல றத்து விருந் 

தோம்பும் பண்புதபால சமாழி யறத்தும் 

விருந்துக்கு இடனுண்டு. வந்ே அவ் 

விருந்து வீட்டினசரத் சேருவுக்குத் துரத்ேி 

விடக்கூடாது, அவ்வளவு ோன். 

 ேமிழ் நாட்டு விசளயாட்டுக்கள் 

 ேமிழ் நாட்டுப் பல்கசலக்கழகங்கள் 

என்ற இத்சோடர்களில் பல்கசலக்கழகங் 

களும் விசளயாட்டுக்களும் ேமிழகத்சேச் 

ொர்ந்ேன என்று சபாருள்படும். தமலும் 

ேமிழ்நாட்டு விசளயாட்டுக்கள், ேமிழ் 

நாட்டுக் கசலகள் என்னும்தபாது வழிவழி 

மரசபயும் குறிக்கும்.  

  ‘ேமிழ் நாடு‘ என்பது ஈண்டு குறிப்பிட்ட 

சபாதுசம தநாக்கினது. ‘கல்வி ெிறந்ே ேமிழ் 

நாடு‘, ‘ேிருதமனி செழித்ே ேமிழ் நாடு‘ 

என்ற சோடர்கசளயும் ஒப்பு தநாக்குக. 

ேமிழகம் என்ற சபயரும் இவ்விடத்துக்குப் 

சபாருந்தும். 

   ேமிழ் நாடு மின்ொர வாரியம் 

  ேமிழ் நாடு குடிநீர் வடிகால் வாரியம் 

  ேமிழ் நாடு சுற்றுலாக் கழகம் 

என்ற சோடர்களில், ‘ேமிழ் நாடு‘ என்பது 

நாட்டிசனக் குறிக்காமல் ேமிழக அரசு 

நடத்தும் மின்ொர வாரியம், ேமிழகவரசு 

நடத்தும் வடிகால் வாரியம், ேமிழகவரசு 

நடத்தும் சுற்றுலாக்கழகம் என்ற சபாருள் 

படுவோல், அரெிசன விசன முேலாகக் 

கூறுவோல் புேிய கருத்சோளிசயக் காண் 

கின்தறாம்.  

வளரும்... 

உலகத்தமிழ் | 04.08.2021   

 

தமிழ் நாடு? தமிழ் நாட்டு? 

மூதறிஞர் வ.சுப.மாணிக்கம் 
5 
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  இேற்கு என்ன செய்வது சோடர்புசடய 

ஆதணா சபண்தணா மிகவும் எச்ெரிக்சக 

யாகவும் கவனமாகவும் செயற்பாடுகசள 

தமற்சகாள்ள தவண்டும் ஏமாறியபின் 

கவசலப்படுவேில் பயனில்சல.  

 

  ேமக்கு ஆசெதயதும் இல்சல என்று 

சவளிதய கூறித் ேவம் செய்வோகப் சபாய் 

சொல்வி ஏமாற்றுபவர்கசள வள்ளுவர் 

கண்டிக்கிறார். எனதவ அவர்ேம் ஒழுக்கத் 

சேப் பற்று அற்தறம் என்பார் படிற்சறா 

ழுக்கம் என்று கடிந்து தபசுகிறார்.  

 

  சபாய்த்துறவிகள் புலனடக்கம் ஏதும் 

இல்லாேவர்கள் அவர்கள் தபாடும் சவளி 

தவடம் ஆகிய ோடியும் ெடாமுடியும் காவியு 

சடயும் 'ேவமானவர்களாகக் காட்டும் 

ஆனால் உண்சமயில் அவர்கள் அவமா 

னவர்கதள! இப்படி மனவலிசம இல்லாமல் 

ேவதவடம் புசனபவர்கசள வள்ளுவர், பக 

புலியினு சடய தோசலத் ேன்மீது 

தபார்த்துக் சகாண்டு பயிர்கசள தமய்ந்ோற் 

தபால என்று விளக்கிக் காட்டுவர்.அேனால் 

இவர் கசள நம்புேல் கூடாது என்று 

அறிவிக் கிறார் (274). 

 

  மக்கசளப் தபால இருப்பார்கள். 

நம்பி  விடாேீர்கள். அவர்கள் கயவர்கள்  

என்று ெிலசரப் பற்றிக் கூறுகிறார் 

வள்ளுவர். தேவசரப் தபான்று இருப்பார் 

கள். ஆனால் அவர்கள் கயவர்கள், கவன 

மாக இருங்கள் என்று ெிலசரப் பற்றிக் 

கூறுகிறார்.  

 

 

 

 

 

 

 

  இன்னும் ெிலசரப் பற்றிச் சொல்லும் 

தபாது புேரில் மசறந்ேிருந்து புள்ளிசனப் 

பற்றும் தவடசரப் தபான்றவர்கள் அவர்கள், 

எச்ெரிக்சகயாக இருங்கள் என்பார். 
 

  மக்களிசடதய இருந்து மக்கசள ஏமாற் 

றும் கயவர்கள் இவர்கள்.  தகாயிலுக்குச் 

சென்று வழிபாடியற்றும் மூவர் ஒருநாள் 

ஒரு தபாட்டியில் ஈடுபட்டனர். தபாட்டியில் 

சவன்றால் கிசடக்கும் பணத்சே எப்படிப் 

பங்கிடுவது என்று அவர்கள் தபெிக் 

சகாண்டனர் ஒருவன் சொன்னான்.  

 

  நாம் ஒரு ெிறிய வட்டம் வசரதவாம் நம் 

சகயில் இருக்கும் அத்ேசன பணத்சேயும் 

தமல்தநாக்கி எறிதவாம். இரண்டாமவன் 

சொன்னான்.  
 

வளரும்... 

உலகத்தமிழ் | 04.08.2021   

 வாசைாலிப் சபச்சுக்கள்! 

கலைமாமணி டாக்டர் இரா.குமரசவைன் 22 
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நீங்கள் நீங்களாக இருங்கள் ! 
 

  எேிர்காலத்ேில் நீங்கள் யாராக ஆக விரும்பு 

கிறீர்கள்? எேிர்காலத்ேில் நீங்கள் என்னவாக  

மாற விரும்புகிறீர்கள்? இந்ே இரண்டு தகள்வி 

களும் பார்ப்பேற்கு ஒன்று தபால தோன்றி 

னாலும் இரண்டும் ஒன்றல்ல.முேல் தகள்வி  

இந்ே உலகத்ேில் ொேித்ே யாதரா ஒருவசர 

முன்மாேிரியாகக் சகாண்டு அவசரப் தபால 

ஆக விரும்புகிதறன் என்கிற பேிலுக்கானது. 

  இரண்டாவது  வினா யார் மாேிரியும் 

இல்லாமல் நீங்கள் நீங்களாகதவ உருவாகுவேற் 

கானது.ஓட்டப்பந்ேயத்ேில் நாட்டம் சகாண்ட 

பலரும் உதென் தபால்ட்சட தபால ஆக 

தவண்டும் என்பசேயும், கிரிக்சகட் விசளயாடு 

பவர்கள் ெச்ெின் சடண்டுல்கர் தபால ஆக 

தவண்டும் என்றும் சொல்லக் சொல்லக் 

தகட்டிருக்கிதறாம்.   

  ஆனால் உதென் தபால் 

ட்டும், ெச்ெின் சடண்டுல் 

கரும் யார் மாேிரியும் ஆக 

வில்சல. அவர்கள் இருவ 

ரும் விசளயாட்டு உல 

கில் ேங்கசளதய ஒரு         

“முன்மாேிரி” யாக விட்டுச் சென்றவர்கள். ொேித் 

ேவர்கசள நம்முசடய முன்மாேிரியாக எடுத் 

துக்சகாள்ளலாம். 

  ஆனால் அவர்களுசடய ொேசனகசள 

முறியடித்துப் புேிய ொேசன பசடப்பதே நம் 

முசடய இலக்காக இருக்க தவண்டும்.  நம்மால் 

முடியுமா என்கிற தகள்விசய ஒரு தபாதும் 

உங்களுக்குள் அனுமேிக்காேீர்கள். நாம் இன்று 

பார்த்து வியக்கின்ற அத்ேசனச் ொேசனகளும் 

மனிே ஆற்றலால் ொத்ேியமாக்கப்பட்டசவதய. 

  ேிறசம ோன் ொமானியர்கசள ொேசனயா 

ளர்களாக உருவாக்குகிறது. 

 

 உங்களுக்குள் இருக்கும் ேனித்ேிறசமசயக் 

கண்டறிந்து வளர்த்சேடுங்கள். யாருக் காகவும் 

உங்கசள மாற்றிக் சகாள்ளாேீர்கள். நீங்கள் 

நீங்களாகதவ இருங்கள்.மகாகவி பாரேி யாரின் 

ேந்சேயார் ெின்னொமி கணிேத்ேில் மிகச் 

ெிறந்ே ேிறசம சகாண்டவர். ேன்சனப் தபால 

மகசனயும் உருவாக்க விரும்பினார். ஆனால் 

பாரேியாருக்குக் கணக்கு என்றாதல கெந்ேது. 

  அதே காலத்ேில் வாழ்ந்ே கணிே தமசே 

இராமனுஜருக்கு கணக்கு இனித்ேது. 32 வயது 

வசரதய வாழந்ே இராமானுஜர் 3900 க்கும் 

அேிகமான கணிேத் தேற்றங்கசள  உலகிற்கு 

வழங்கினார்.  

  இராமானுஜர் பாரேியாசரப் தபாலக் 

கவிஞராக ஆசெப்பட்டிருந்ோதலா, பாரேியார் 

அவர் ேந்சேயார் விருப்பப்படி, கணிேத்சே 

கற்றுத் தேர்ந்து எட்டயபுரம் அரண்மசனயின் 

கணக்குப் பிள்சள ஆகியிருந்ோதலா என்ன 

ஆகியிருக்கும் ? 

  ஒரு மகாகவியும், கணிே தமசேயும் நமக்குக் 

கிசடத்ேிருக்க மாட்டார்கள். 

  ஆகதவ நண்பர்கதள, உங்களுக்கு, எந்ேத் 

துசறயில் இயல்பாக நாட்டம் எழுகிறதோ 

அந்ேத் துசறயில் உங்கசள ஈடுபடுத்துங்கள், 

அது ோன் உங்களுக்கான களம்.  

  உங்களுக்கான சவற்றி அங்தக ோன் 

இருக்கிறது. உங்கள் சவற்றிசயத் ேடுத்து 

நிறுத்ே, யாராலும் முடியாது ! 

 

வளரும்... 

உலகத்தமிழ் | 04.08.2021   

 சபரிதினும் சபரிது சகள் ! 

செயல்வாணர் இராம்குமார் சிங்காரம் 22 
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உலகத்தமிழ் | 04.08.2021   

 இந்தி மொழியின் நவீன இலக்கியச் சிற்பிகள்! 

18 

   பிபரம்ெந்த் 

         (1880-1936) 

  கோர்ட்டூன் என்றோல் வோல்ட் 

டிஸ்னி, அறிவியல் என்றோல் தோமஸ் 

ஆல்வோ எடிென், அகிம்மெ என்றோல் 

கோந்தி என்கிற வரிமெ யில் இந்தி 

இலக்கியம் என்றோல் பிபரம்ெந்த் 

என் பத ெமகோலத்திய அமனத்து 

பமோழியினரின் அவதோனிப்புமோகும். 

  இலக்கிய உலகில் பன்தனடுங்காலோக நூற் 

றுக்கணக்கான இலக்கியவாதிகள், காலதவளி 

முழுவதும் பரவியுள்ள மபாதும் ஒரு சிலமர 

உலகளாவிய ேங்களின் சிந்ேகனக்காக கருத்துகளுக் 

காக, ேனிேமநயத்திற்காக, விளிம்பு நிகல ேனிேர் 

களுக்காக, மபனா முகன தகாண்டு ெமூகத்தில் ெே 

நீதிக்காகப் மபாராடியவர்கள். அவர்களில் ஒருவராக 

என்தறன்றும் இந்தி தோழி இலக்கியத்தின் பிமரம்ெந்த் 

நிகனவு தகாள்ளப் படுவார் என்பமே அவரது ஆளு 

கேக்கும் எழுத்ோளுகேக்கும் ொன்றாகும். 

  கணபத்ராய் ஸ்ரீவத்ஸவா என்பது இவரது 

இயற்தபயர் ஆகும். இந்ேப் தபயரிமலமய உருது 

தோழியில் எழுதி வந்ேவர், உருது தோழிக்குச் ெேோக 

இந்தி தோழியிலும் பிமரம்ெந்த் என்ற தபயரில் 

எழுதினார். 

  நவீன யுகத்தின் எழுத்துப் மபாக்கக ோற்றி 

அகேத்ே இந்தி இலக்கிய உலகின் பிரம்ோ பிமரம்ெந்த் 

பிறந்ே லம்ஹீ கிராேம், இன்கறய ேகலமுகற இந்தி 

இலக்கிய எழுத்ோளர்கள் அகனவருக்கும் காசி, ேக்கா, 

வாட்டிகன் மபான்ற புனிேத்ேலங்களுக்கு இகண 

யானது. இவ்வூர், உத்ேரபிரமேெ ோநிலத்தில் காசிக்கு 

அருமக அகேந்துள்ளது. 

  அலகாபாத் பல்ககலக்கழகத்தில் இளங்ககல 

பட்டம் தபற்ற பின், கிட்டத்ேட்ட 25 ஆண்டுகள் பள்ளி 

ஆசிரியராக பணிபுரிந்ோர் பிமரம்ெந்த். பின்னர் சில 

புகழ்தபற்ற இேழ்களின் ஆசிரி யராக நியமிக்கப் 

பட்டார்.  

  பிறகு, 'ஹன்ஸ்'   ேற்றும் 'ஜாகரன்' இேழ்ககள 

அவமர தவளியிட்டார். 

  ேன் எழுத்மோவியங்களில் ொோனியர்ககள ககே 

ோந்ேர்களாகப் வடித்து, உணர்வுப்பூர்வோன முகற 

யில் ககேககளச் தெதுக்கியமோடு,  தபாது ேக்கள் 

ேத்தியில் இலக்கிய ஆர்வத்கே, ககேகள் படிக்கும் 

ஆர்வத் கேத் துளிர்விடச் தெய்ேவர் பிமரம்ெந்ந்.  

  300க்கும் மேற்பட்ட சிறுககேகள், 12க்கும் 

மேற்பட்ட புதினங்ககள எழுதியுள்ளார் இருப்பினும் 

இவரது 'ரங்பூமி'  என்கிற புதினம் தவளியான பின் 

இவகர 'உபன்யாஸ் ெம்ராட்'(புதினங்களின் 

ெக்கரவர்த்தி) என்று முேன்முேலாக அகழத்ேவர் 

புகழ்தபற்ற வங்க எழுத்ோளர் ெரத் ெந்திரர் ஆவார். 

  முற்ப ோக்குச் சிந்தமனயோளரோன பிபரம்ெந்த்தின் 

கோலத்தோல் அழியோத  மேப்புகள், அவற்றில் 

 ரவிக்கிேக்கும் கருப்ப ோருள்கள் என்றும் ெோகோவரம் 

ப ற்றமவ என்றோல் அது மிமகயோகோது. இவர் எழுதிய 

'கஃபன்',' 'பமட கர் கீ மபட்டி', 'மபட்மடான்வாலி 

விேவா', 'பூஸ் கீ ராத்', 'ஈத்காஹ்' ஆகிய சிறுககேகள் 

ேற்றும் 'மெவாெேனம்', 'நிர்ேலா', 'கர்ேபூமி', 'மகாோன்', 

மபான்ற புதினங்ககள சுவாசிக்காே வாெகர்ககள 

விரல்விட்டு எண்ணி விடலாம்.  

  இவர் எழுதிய பல ககேகள் ேற்றும் புதினங்கள், 

தோகலகாட்சித் தோடர் ேற்றும் திகரப்படோகி 

யுள்ளன. அதிலும் 'மெவாெேனம்' என்கிற புதினம் அமே 

தபயரில் ேமிழில் திகரப்படோய் இகெயரசி 

எம்.எஸ்.சுப்புலட்சுமி நாயகியாக நடித்து தவளிவந்ேது 

குறிப்பிடத்ேக்கது.  

  விவொயிகளின் வழக்குகரஞராக, ேகளிர் 

உரிகேக்குக் குரல் தகாடுக்கும் தபண்ணியவாதியாக, 

காந்தியின் அகிம்கெக் தகாள்கககயப் பிரதிபலிக்கும் 

தோண்டனாக, இந்தி  இலக்கிய உலகில் ஒரு 

ெகாப்ேோக ேன் எழுத்தின் மூலம் பல சிந்ேகனககள, 

படிப்பிகனககள, ெமூகநீதிக்கான விகேககள 

வாெகர்களின் தநஞ்ெங்களில் இன்னமும் விகேத்துக் 

தகாண்மடயிருக்கிறார் பிமரம்ெந்த்.  

  1906 முதல் 1936 வமர அவர் இலக்கிய உலகில் 

 யணித்த 30 ஆண்டுகளும் பிபரம்ெந்த் யுகம் 

என்றமழக்கப் டுகிறது. அவரது ப னோ தீட்டிய 

ஓவியங்கள் அமனத்தும் அக்கோலகட்ே ெமூகத்தின் 

கோலக்கண்ைோடி எனலோம்.  

 

வளரும்... 

முலைவர் வி.அன்புமணி 
இலணப்சபராசிரியர் மற்றும் தலைவர், 
இந்தி மற்றும் இதர சமாழிகள் துலை, சகாங்கு கலை அறிவியல் கல்லூரி 
( தன்ைாட்சி ), ஈசராடு.   
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உலகத்தமிழ் | 04.08.2021   

 

  ெசமயலசறயிலும் வீட்டிலும் உணவுப் 

சபாருள் சவத்துப் புழங்கும் ஒரு வசகயான 

பாத்ேிரத்சே உருளி என்று என் அம்மா 

சொல்வார்கள்.  

  ஈய உருளி, எவர்ெில்வர் உருளி என்பது 

தபால. இசவ ெற்று உயரமாக இருக்கும். 

உருசள தபால இருக்கும். இது வடிவத்சே 

ஒத்து உருவான சொல். உருளி தபான்ற கலத் 

ேில் பாதுகாப்பாக அசடத்து சவக்கப்பட்ட 

உணசவ, உருளியுணவு எனலாம். இந்ே 

உருளிக்கு அகர முேலிச் ொன்றுளோ என்று 

பார்க்கப் தபாதனன்.   

  சபாருள்கள் கிசடத் ேன. முேலில் சென்சன 

பல்கசலக் கழகப் தபரக ராேி ேரும் சபாருள் 

கசளத் ேருகின்தறன். அேில் நான்காவது 

சபாருசளப் பாருங்கள். உருளி uruḷi , n. < id. 

[K. uruḷi.] 1. Wheel of a vehicle; உருசள. 

வல்வா யுருளி கதுசமன மண்ட (பேிற்றுப். 27, 

11). 2. Circle; வட்டம். உருளி மாமேி (ெீவக. 

532). 3. Ball and socket joint, enarthrosis; 

எலும்புப்சபாருத்து. (W.) 4. Small vessel of 

bell-metal that is circular in shape; 

ஒருவசக சவண்கலப் பாத்ேிரம்.  

  Colloq. 5. Upper millstone, as the one 

that turns on the lower stationary one; 

ஏந்ேிரத்ேினது தமற் கல். Loc. 

  உருளுவது உருளி என்போல் ஒரு 
வண்டியின் ஆழி, ெில்லு, ெக்கரம் என்பசே 
உருளி என்று சகாள்கின்தறாம்.   

   

2000 ஆண்டு புழக்கத்ேில் உள்ள சொல். 
வட்டம் என்றும் சபாருள். ேிங்களின் முழு நிலா 
வடிசவ உருளி மாமேி என்றியம்பினர்.  

   அசெயாேிருக்கும் ஓர் அசமப்பில் 
அசெயும், உருளும் ஒன்சற உருளி 
என்றார்கள். உடலியலில் (ball and socket 
j o i n t )  அல்லது பந்துக்கிண்ண மூட்டு 
என்பசேத் ேமிழில் உருளி என்று ஒற்சறச் 
சொல்லால் குறித் துள்ளனர். இது சோசட 
சயலும்தபா தமற்சக எலும்தபா சபாருந்தும் 
பகுேியில் நகரும் எலும்பாகக் சகாண்டு உருளி 
என்று அசழத் ேிருக்கலாம். அல்லது மூட்டு 
முழுவசேயும் குறித்ேிருக்கலாம். இதே தபால 
ேிரிசக என்ற சொல்லால் கூலம், 
ோனியங்கசள அசரக்கப் பயன்படுத்துவார்கள். 

  இேசனத் ேிரித்ேல் என்தற சொல்வார்கள். 
இந்ேத் ேிரிசகசய எந்ேிரம் என்றும் 
சொல்வார்கள். இேில் கீழ்ப்பகுேி நிசலயாக 
இருக்கும். தமற்பகுேி சுழலும். இரண்டும் 
கல்லால் ஆனசவ. சுழலும் தமற்பகுேிசயயும் 
உருளி என்று அசழத்துள்ளார்கள். இன்று மின் 
இயக்கி (தமாட்டார்), இயற்றிகளில் (மின்னாக் 
கிகள்)  உள்தள சுழலும் பகுேி உண்டு. இேசன 
rotor என்பார்கள். அேசன உருளி என 
அசழக்கலாம். Stator என்பசே நிசலயி 
என்றும் உருள்வசே உருளி என்றும் அசழக் 
கலாம். இசவ ேவிர உடலியலில் உருளி 
அல்லது பந்துக்கிண்ண மூட்டு என்பசே 
ஆங்கிலத்ேில் (enarthrosis) என்றும் அசழப் 
பார்கள் என்று கற்றுக்சகாண்தடன். 

  (arthrosis) என்றால் சநருக்கமாக இசணக் 
கப்பட்டது. (arthron) என்றால் மூட்டு, இசணக் 
கப்பட்டது, கணு என்று சபாருள். (enarthrosis) 
என்றால் "jointing in" என்று சபாருள். உள்தள 
சபாருத்ேப்பட்டு இசணக்கப்பட்டது என்று 
சபாருள். மருத்துவத்துசறசயத் ோண்டி (ball 

and socket joint) என்றுோன் சபாதுவாகச் சொல் 
கின்றார்கள்.ேமிழில் உருளி என்னும் சொல்சல 
அறிந்து நாம் ஆளலாம். 

வளரும்... 

உருளிச் சொல்லின் உயர்வு 

18 சபரும் சபராசிரியர் செ.இரா.செல்வகுமார் 
கைடா 



27 

 

உலகத்தமிழ் | 04.08.2021   

 

  ேமிழில் வழங்கும் எந்ேச் சொற்களின் 

முேலினும் ட் ண் ர் ல் ழ் ள் ற் ன் என்னும் 

எட்சடழுத்துக்களும் நிற்கப்சபறா எனத் 

ேமிழிலக்கண நூல்களில் ஒருவிேி காணப் 

படுேல், அவற்சற எளிேின் உச்ெரிக்க 

மாட்டாே குழந்சேசமப் பருவ நிசலயில் 

மக்கள் இருந்ே பழங்காலத்ேில் ேமிழ் 

தோன்றியது என்பேற்கு அறிகுறியாகும். 

 

"சவயம் ஈன்றசோன் மக்கள் உளத்ேிசனக் 

 சகயி னால் உசர காலம் இரிந்ேிடப் 

 சபய நாசவ அசெத்ே பழந்ேமிழ் 

 ஐசய ோள்ேசலக் சகாண்டு பணிகுவாம்" 

                                                              

   - ேமிழ்த்ோய் வாழ்த்து 

 

(2) உரப்பல் கசனத்ேல் முேலிய அரிய 

முயற்ெிகள் இன்றி. எளிசமயும், இனிசம 

யும் அசமயத் ேமிழ் எழுத்துக்கசள யாவ 

ரும் ஒலித்ேல் இயலும். 

 

(3) ேமிழ் எழுத்துக்களின் ஒலியசமப் 

பியற்சக, ேமிழ் மக்கள் தவறு பிற அயல் 

நாட்டு சமாழிகளின் ஒலிகசளயும் நன் 

கினிது ேிறம் பட எளிோக ஒலிப்பேற்குத் 

துசணபுரியக் கூடியோகத் ேிகழ்கின்றது.  

 

(4) ஆங்கிலம் முேலிய சமாழிகளில் ஓசர 

ழுத்தே பலதவறு ஒலிகசளக் குறிக்கப்  

பயன்படுவதுதபால் அன்றி, 'ஓசரழுத்துக்கு 

சராலி' என்னும் அறிவுசநறிக் சகாள்சகக் 

குப் சபரும்பாலும் முரண்பாடாமல் ேமிழ் 

எழுத்துக்கள் அசமந்துள்ளன. 

 

(3) *The rich variety of sounds of Tamil is 

such that its speakers can adopt them-

selves with comparative ease to the 

sounds of many foreign tongue.  

 

 

 

 

(5) ஒருெில சமாழிகள் ேமக்தகயுரிய எழுத் 

ேசமப்பிசனயுசடயன அல்ல. எடுத்துக் 

காட்டாக, இட்டலியன், பிசரஞ்சு, 

ஸ்பானிஷ், ஆங்கிலம் முேலிய சமாழிகள் 

ேமக்சகனத் ேனித்ேனிதய எழுத்ேசமப்பு 

கசளப் சபறாமல், ஒதரவசக சநடுங்கணக் 

கிசனதய ( Alphabet ) சகயாளுகின்றன.  

 

  சேலுங்கு எழுத்துக்கசளதய கன்ன 

டமும் பயன்படுத்துகின்றது. ேமிழ்சமாழி 

தயா மிகப் பழங்காலந்சோட்தட ேனக்சகன 

வுரிய ஒருேனி எழுத்ேசமப்சப உசடய 

ோக விளங்கி வருகின்றது. 

 

வளரும்... 

செம்லமத்தமிழின் சிைப்பு 

3 தமிழோகரர் அறிஞர் ந ரோ முருகபவள் 



28 

  தேசவயான பால் சுரப்பேற்கு 2 முேல் 

12 நாள்கள் ஆகும். இந்ே நாள்களில் குழந் 

சேயின் தேசவக்தகற்பப் பால் குசறவா 

கதவா அேிகமாகதவா இருக்கும். குழந்சே 

உறிஞ்சும்சபாழுது முசலயில் உள்ள 

நரம்புகள் ஊக்கம் சபறுகின்றன. இவ்வுணர் 

வுகள் நரம்புகளின் மூலம் மூசளயின் 

அடிப்பாகத்சேச் சென்று அசடகிறது.  

 

 

 உடதன ப்சராலாக்டீன் என்ற சுரப்பி 

சுரந்து இரத்ேத்துடன் கலக்கிறது கலந்ே 

பிறகு அது பால் சுரப்பிகசள இயக்குகிறது. 

ஆசகயால் எவ்வளவு அேிகமாகக் 

குழந்சே ஈர்த்து  உறிஞ்சுகிறதோ அவ் 

வளவு அேிகமாக ப்சராலாக்கனும் உற்பத்ேி 

யாகிறது.  ஆசகயால் ஒரு குழந்சேயின் 

பெியுணர்தவ அேிக பால் உற்பத்ேிக்குத் 

தூண்டுதகாலாக அசமகிறது.  

  பால் உருவாக்கத்துக்குக் குழந்சே ோய் 

ஆகிய இருவருசடய ஒத்துசழப்பும் 

தேசவ. குழந்சே மட்டும் உறிஞ்ெிக் 

சகாண்டிருந்ோல் ஒரு ெிறிேளவு பாலிற்கு 

தமல் அேற்குக் கிசடக்காது. குழந்சே பால்  

உறிஞ்சும் தபாது நரம்புகள்  செல்லும் 

உணர்வுகள் மூசளயின் பிற்பகுேிசயத் 

ோக்கி ஆக்ஸ்தடாெின் என்ற சுரப்பிசய 

சுரக்கச் செய்கிறது.  இவ்வாக்ஸ்தடாெின் 

இரத்ேத்துடன் கலந்து பால்வழி நாளங் 

கசளயும் பால் சுரக்கும் குழிவாய் கசளயும் 

விரிந்து சுருங்கசடயச்  செய்து சுரக்கும் 

பாலிசன முசலசய தநாக்கித் ேள்ளிப் 

புறத்தே பாய்ச்சுகிறது. ஒரு ோய் ேன்னால் 

தேசவயான பாசல உற்பத்ேி செய்ய 

முடியாது என்று நிசனத்ோதலா 

அஞ்ெினாதலா பால் சுரப்பது 

குசறந்துவிடும். ஆசகயால் அத்ோய் எந்ே 

வசகயான மனச்தொர்வு மில்லாமல் சநஞ் 

சுரத்தோடு ேிகழதவண்டும்.  

  ோய்ப்பாலுக்கு ஈடாகச் செயற்சக 

மாவின் பாசலப் பயன்படுத்ேலாம் என 

வரும் விளம்பரங்கசளத் ேசட செய்ய 

தவண்டும் என்று 1951ஆம் ஆண்டில் 

நடந்ே உலக நல மாநாடு வலியுறுத்ேி 

யுள்ளது. பிதரெில் பிலிப்சபன்ஸ் தபான்ற 

செயற்சகப் பாசலப் சபருக்கும் நாடுகளில் 

கூடக் குழந்சேகளின் நலத்ேிற்கு ஊறு 

விசளவிக்கும் இப்பால் தூளிலிருந்து தெய் 

கசளக் காக்க தவண்டியசே உணர்ந்து 

செயற்பட தவண்டும்.  

 

வளரும்... 

உலகத்தமிழ் | 04.08.2021   

 குழந்லதயின் நல்வாழ்சவ குடும்பத்தின் சவராகும் 

மருத்துவர் தாரா நடராென்,  
குழந்லத சநாய் வல்லுநர், 
முன்ைாள் முதல்வர்,  
மதுலர மருத்துவக் கல்லூரி, இராொசி மருத்துவமலை 

22 
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பூெரழ 

உலகத்தமிழ் | 04.08.2021   

 

1. 28.07.2021-அன்று 36-

பக்கங்களாய் ேலர்ந்ே உலகத்ேமிழ் 

வந்ேது...ேகிழ்ச்சிகயத் ேந்ேது. 

படித்துச் சுகவத்மேன்.   கவிஞர் ககலத் 

திலகம் எஸ்.டி.சுந்ேரம் அவர்களின் 

நூற்றாண்டு விழா முகப்புப் 

படமும்,கட்டுகரயும் சிறப்பு.  ஆசிரியர் 

குறிப்பிட்டிருப்பது மபால வாழி நலம் சூழ!

வாழ்க நல் கவயம்!என்ற கவிஞரின் தபான் 

தோழி எந்நாளும் மிளிரட்டும்,குறிப்பாக 

இந்ே தோற்று மநாய் காலத்தில். 

முகனவர் தவ.இகறயன்பு இ.ஆ.ப. 

அவர்களின் "ேனிேன்,ேண்ணீரில் 

மூழ்கி,மூச்சுத் திணறி இறந்திருக்கிறான். 

ஆனால் வியர்கவயில் மூழ்கி ஒரு மபாதும் 

ேரித்ேது இல்கல "என்கிற வரிகள் ,வரிகமள 

அல்ல...மேன் துளிகமள அகவகள்.  
Dr.Karunanidhi is as good an organiser of 

his political party as he is a great adminis-

trator of the State என்று திருவாெகேணி 

மக.எம்.பாலசுப்பிரேணியன் 

தொல்லியிருப்பது மிகச் ெரிோமன.  

இந்தி தோழியின் நவீன இலக்கியச் 

சிற்பிகளில் எழுத்ோளர் மிருதுளா கார்க் பற்றி 

விரிவாகமவ தொல்லியிருக்கிறார் முகனவர் 

வி.அன்புேணி...வாழ்த்துகள் அம்ோ.  

வார்த்கே என்பேற்கு ஈடான ேமிழ்ச் தொல் 

"தொல்" என்பமே என தபரும் மபராசிரியர் 

தெ.இரா.தெல்வகுோர் தொல்லியிருப்பது 

ெரிமய.  

கவிஞர் ப ரோ,பநல்மல. 

 

3. Bharathi's Benedicto Voce! An Assurance 

beyond the beyond! 

Voice of Tamil  "Can Tamil skid ever and fall cold? Can 

Tongues of West tag the world? 

Which stupid soothsay so! Pray! Do I merit such bane of a 

blame! Won't guiltless be my proven name! With  fame on 

Earth sure I stay": Dr Irai Anbu's on Work Culture,( from 

Ramakrishna Vijayam )is great.  The promise is great, 

summed up in the sworn theorem:  None drown in sweat 

and brine of toil. Indeed a honey-drop!  For we are the salt 

of the Earth! The note of Bhakti is key to unlock the secret 

of the decad. Author Seethai Meykantaan cites Valluvar's; 

attests the sensory route to be traversed as a requisite to an 

Advancement of Bhakti.  Holy Centum opens to confess: 

Body shudders; goosepimpling all over, hands fold in re-

flex, holding up over head; eyes turn turbid; heart is fe-

brile; flesh in frenzy, lusts flee; but prayers go unto thee 

divine. steadfast shall I be hailing thy victory, obeissantly, 

O, Possessor, possess me totally!  Author Kasirajan's  

'Bharathi and Kamban' series is profound bind and blend.   

In this number 86, the persona of Rama as Archetypal 

MAN stands for a thin band of an understanding too vast to 

be summed up.  (The series for me is a spiritual signature!) 

Often, as a reminder of a moment of great elimination of 

the materia mundi  the argument marks out the temporal 

boundary in order  to soar up into the spiritual vastitude 

inly to grapple with the peremptory behest of Human Birth, 

a necessity to win over the vicissitudes of change, chal-

lenge, and contingency!  

Proficient and Pure scholarship  is called for to grasp the 

'blend and bind' afore mentioned.         

Professor Dr SA Sankara narayanan,  

Kumbakonam. 
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இவ்வார உலகத் ேமிழிேழ், பன்முகத் 

திறகேயாளர் கவிஞர் சுந்ேரம் அவர்களின் 

படத்துடன் அழகுற தவளிவந்துள்ளது. அவரது 

வாழ்க்கக வரலாற்றுச் சிறப்கபயும், 

ொேகனககளயும் மிக அருகேயாக ஆசிரியர் 

தோகுத்து வழங்கியுள்ளார்.    அமேமபால, ஆசிரியம் 

பகுதியில், காவிரியும் ேமிழகமும் காலகாலோகப் 

பின்னிப் பிகணந்ே வரலாறுகடயகவ என்பகேத் 

ேன் கட்டுகரயில் மிகத் தேளிவுற விளக்கியுள்ளார். 

கட்டுகரயின் கவிநயமிகு வரிகள் படிப்மபார்க்குக் 

களிப்கப அளிக்க வல்லன.  

     மபார்களினால் இன்றும் சீரழியும் உலகிற்கு 

மூவாயிரம் ஆண்டுகட்கு முன்மப ஆத்திசூடி 

அறதோழி கூறி ஆற்றுப்படுத்தி உள்ளது.  பாரதியின் 

பாடல் வரிகள் தோகுப்பு, தேல்லத் ேமிழினிச் ொகும் 

என்று பாரதிமய தொல்லிவிட்டார் என்று சில 

அகரகுகறப் படிப்பாளிகள் மபசும் மபச்சுக்கு 

அருகேயான பதிலாக விளங்குகிறது.  

     முகனவர் மொேசுந்ேரம் அவர்களின் அதேரிக்கக் 

கட்டுகர வழக்கம் மபால, பல புதிய ேகவல்ககளச் 

சுகவயாகத் தோகுத்து வழங்குகிறது. தடட்டி பியர் 

வரலாறு, அதேரிக்காவில் அவித்ே நிலக்கடகல 

மபான்ற ேகவல்களுடன், வறுகேயிலும் 

தெம்கேயாக வாழும் மிசிசிப்பி ோநில ேக்கள் 

பற்றிய தெய்திகளும் அரியகவ.  

     மேன் துளிப் பகுதியில் வந்துள்ள முகனவர் 

இகறயன்பு அவர்களின் கட்டுகரயானது சிறப்புற 

அகேந்துள்ளது.  

     உகரமவந்ேர் ஐயாவின் அருகேயான கட்டுகர, 

பண்கடத் ேமிழகத்தில், கல்வியும், தோழில்களும் 

எவ்வாறு சிறந்திருந்ேன, அவற்றில் ஏற்றத் ோழ்வின்றி 

எங்ஙனம் இரு பாலரும், ொதி மபான்ற பிரிவுகளும் 

இன்றிச் ெேநிகலயில் சிறப்புற்று வாழ்ந்து வந்ேனர் 

என்பகே வண்ணோக விளக்குகிறது.  

     திரு. தெல்லத்ேம்பி அவர்கள் ேன் கட்டுகரயில், 

இங்கிலாந்து வரலாற்றின் இறுதி அவலங்ககளப் 

படம் பிடித்துக் காட்டியுள்ளார்.  

     முகனவர் மேவி அவர்களின் கட்டுகர, குழந்கே 

இலக்கியத்தில், மகள்வி மகட்டலின் முக்கியத் 

ேன்கேகய விவரிக்கும் பாடல்கள் சிலவற்கறக் 

காட்டி, அறிவுச் சுடர் தகாளுத்துகிறது.  

     திருேதி சீகே அவர்கள், ேன் கட்டுகரயில், 

இகறவகனப் பல நிகலகளில் நின்று பக்தி 

தெலுத்தும் வழக்கத்கே விவரித்திருக்கும் பாங்கு, 

நம்கே  தேய்சிலிர்க்க கவக்கிறது. 

     மகரள ேகாகவி குறித்ே திரு. ெனார்த்ேனன் 

அவர்களின் கட்டுகர, அவரது புரவலரகரப் 

மபாற்றி அவர் எழுதிய பகடப்பின் சிறப்கபயும், 

இரவில்கலதயனில் பகலும் ஒரு முடிவில்லாே 

பாகலவனம்ோமன மபான்ற அவரது சிந்ேகன 

முத்துக்ககளயும் நேக்கு அறிமுகம் தெய்கிறது.  

     திரு.குேரமவலன் அவர்கள் ேன் கட்டுகரயில், 

ஏோற்றுேல் குறித்து வள்ளுவரும், தோல்காப்பியரும், 

வாழ்வியலும் விளக்கும் கருத்துக்ககள அருகேயாக 

எடுத்துக் கூறியுள்ளார்.  

     திரு.இராம்குோர் அவர்களின் கட்டுகர, ஒரு நல்ல 

சிறுககே மூலம், திறகேயின் பயனாய் ஒருவர் 

உயர்நிகலகய அகடயும் வழிகயத் திறம்பட 

விளக்குகிறது.  

     திரு.தெல்வகுோர் அவர்கள் ேன் கட்டுகரயில், 

வார்த்கே எனும் தொல்லின் வழி, தொல் ஆய்வு 

தெய்து, அச்தொல் ெேற்கிருேம், ேமிழ் இரண்டிலுமே 

ஒமர தபாருள் ேர வல்லது என்று 

தேளிவுபடுத்தியுள்ளார்.  

     அறிஞர் முருகமவள் அவர்களின் கட்டுகர, 

தெம்தோழியின் சிறப்கப, அேன் அறிவியல் ொர்ந்ே 

கட்டகேப்கப, பரஞ்மொதி முனிவரின் அருகேயான 

பாடல் வரிகளுடன் அழகுற விரிக்கிறது. 

     ேருத்துவர் ோரா அம்கேயாரின் கட்டுகர, 

ோய்ப்பால் தகாடுப்பதில் இத்துகணச் சிறப்புக்களும்,  

இவ்வளவு தெய்திகளும் உள்ளனவா என்ற வியப்கப 

அளிக்கின்றன. பாலூட்டும் ோய்ோர்கள் அகனவரும் 

படித்துப் பயன்தபற மவண்டிய அரிய கட்டுகர.  

     ேமிழறிஞர் கிவாஜ அவர்கள் ேன் கட்டுகரயில், 

ெங்க காலப் புலவர்கள் எவ்வாறு ொன்றாண்கேயுடன் 

விளங்கினார்கள் என்பகே வியந்தும், ேற்காலப் 

புலவர்களில் சிலர் அேற்கு ோறாக விளங்குவகேயும் 

ோண்புடன் சுட்டிக் காட்டுகிறார். 

     ேமிழ்ச்தெம்ேல் தேய்கண்டான் அவர்களின் 

கட்டுகர, பாரதியின் சுடுகின்ற தொல்வன்கேகய 

அவரது பாடல் வரிகளின் மூலம் விளக்கியுள்ள 

பாங்கு, நாமும் அந்ே தவப்பத்திகன உணரச் 

தெய்கிறது! 

     தோல்லிலக்கியத் மோரணம் கலித்தோககப் 

பாடல் வரிகளின் தோழிதபயர்ப்புகளால் கவினுறப் 

தபாலிவு தபறுகிறது.       

பூமமழ மோமணி துமர தன ோலன் 



 

31 

பூெரழ 

உலகத்தமிழ் | 04.08.2021   

 

Teddy Bear தபயர் எப்படி வந்ேது? -  மிகச் 

சிறப்பாக  "Readers Digest" மபான்று சுருக்கோன, 

சுகவயான தெய்திக் களஞ்சியோக வாரந்மோறும் 

வரும் அதேரிக்க ோநிலப் பதிவுககளப் படித்து 

ேகிழ்கிமறன்.  

- திருமதி மீனோட்சி சுகுமோரன், பென்மன  

 

அதேரிக்க ோநிலங்கள் பற்றி அருகேயான 

பதிவுகள்.விகளயாட்டு தபாம்கேயில் 

தோடங்கிய எழுத்துக்கள் வீரத்கே 

தவளிப்படுத்தும் வரலாற்று பதிவுகளுடன் 

வளர்வது ேங்களது எழுத்ோளுகேக்கு ஓர் 

கேல்கல்  

- முமனவர் மகோலட்சுமி,  ரோெக்தி மகளிர் 

கல்லூரி, குற்றோலம். 

 

 

 

Teddy Bear  பற்றிய பதிவு ெபாஷ்!   

- திரு. பெல்வரோஜ், குமரப் ோமளயம்  

 

அதேரிக்க பற்றிய பல அறிய தெய்திகள் 

அதேரிக்கத் ேமிழர்களுக்கும் விருந்ோக உள்ளது.  

- திரு. மணிவண்ைன்,பகோலம் ஸ்,  

ஒமைபயோ, அபமரிக்கோ  

 

சிந்ேகனச் தெம்ேல் தெங்மகாட்கட ெனார்ேனன் 

கட்டுகர அருகே.  

-முயற்சி முருபகென். 



அறிவைசன் மொழியாக்கத் துரை அகைாதி! 
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9 வாகீச கலாநிதி கி.வா.ஜ. 

  சேய்வப் பாவலர் என்று ெங்கப் 

புலவர்கசள அசழத்து வந்ோர்கள். ெிவ 

சபருமாதன அந்ேப் புலவர்களுக்குள் 

ஒருவராக வீற்றுருந்ோர். அது மாத்ேிரமல்ல; 

புலவர்கள் ேம்முசடய ஆசணசயச் 

செலுத்ேிய ெங்கத்ேில் ெிவசபருமானும் 

அவர்கள் ஆசணக்கு அடங்கி நின்றாராம். 

ஒரு புலவர் இந்ேச் செய்ேிசய ஒரு பாட்டில் 

மிக அழகாகச் சொல்கிறார்.  

 

 பாரே தேெத்ேில் ெிறந்ே மகா முனிவரா 

கிய அகத்ேியர் விரும்பி வந்ே சேன்னாட் 

டிற்கு ஒரு நமஸ்காரம்' என்று அவர் 

ஆரம்பிக்கிறார். அந்ேத் சேன்னாட்டிலும் 

பாண்டி நாட்டிற்குத் ேனியாக ஒரு நமஸ் 

காரம்” என்று முடிக்கிறார். எேற்காக? 

  பாட்டுப் பாடியவர் ஒரு செவர். 

ெிவசபருமான் மூன்று மூர்த்ேிகளுக்கும் 

தமலானவர் என்பது அவர் சகாள்சக.  

ேிருமூர்த்ேிகளும் - தேடித் தேடி அலுத்துப் 

தபாய் ஏங்கிக் காண்பேற்கு முடியாமலிருப் 

பவர். ெிவ சபருமான். அந்ேச் ெிவசபருமான் 

மதுசரயில் ெங்கத்ேிற்கு முன்னாதல நின்று 

வாோடினாராம்.  

  ேம்முசடய பக்ேனாகிய ேருமி 

என்பவருக்கு அவர் ஒரு  பாட்சட எழுேிக் 

சகாடுத்ோர். அந்ேப் பாட்சட அரெனுக்குக் 

காட்டி அவன் பரிசு சபற்றான். ெங்கப் 

புலவர்களில் ஒருவராகிய நக்கீரர், பாட்டில் 

ஏதோ குற்றம் இருக்கிறது என்று சொன் 

னார். பாட்சட, இரவலாகப் சபற்று வந்ே 

ேருமிக்கு நடுக்கம் கண்டு விட்டது.  

  “ஐதயா! உம்முசடய பாட்டுக்தக குற்றம் 

சொல்லுகிறார்கதள என்று அலறிப் புசடத் 

துக் சகாண்டு தபாய்ச் ெிவசபருமானிடம் 

முசறயிட்டான்.  

  அந்ேப் பாட்டு, குற்றமில்லாேதுோன் 

என்பசே நிசல நிறுத்ே மதுசரயிலிருக் 

கும் ெிவசபருமான் ெங்கத்ேிற்கு முன்பாகப் 

புலவராகப் தபாய் வாேம் செய்து சவன்றா 

ராம். இந்ேக் கசே ேிருவிசளயாடற் புரா 

ணத்ேில் இருக்கிறது.  

 

வளரும்... 
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 22 நரம்பியல் மருத்துவர் தமிழ்ச்பெம்மல் பமய்கண்ேோன் 

பாைேியின் மசால்வன்ரெ ! 

  நம் நாட்டில் “சோழில் ொர்ந்ே கல்வி" 

சபருக தவண்டும் எனப் பாடுபட 

தவண்டுகிறார். பாரேியார் ஊண் என்பேற்கு 

உணவு எனப் சபாருள் சகாண்டாரா? 

அல்லது HUNS (என்ற) ஹீணர்கள் என்ற 

பழங்குடியினர்கள் பற்றி ஹுணர் கசளப் 

பற்றிச் சொன்னாரா எனப் புரியவில்சல.  

 

  அவர்களின் நாடு என கிதரக்க, 

தராமானிய நாடுகசளக் குறித்துள்ளார். 

'தெண கன்றதோர் ெிற்றடி ெீனம்' என 

உயரமும், பரப்பும் சகாண்ட உயர்நிசலயில் 

ெிற்றடி (ெிற்றடிதய என இசறவனடிசயப் 

புலவர்கள் கூறுவது தபால) உள்ள ெீனநாடு, 

பழங்கால நாகரீக வளர்ச்ெியில் ெிறந்ேிருந்ே 

பாரெீக நாடு, தோள்வலிசம சகாண்ட  

துருக்கியர், மிெிரம் என எகிப்து 

நாட்டிசனக் குறித்துள்ளார். இவ்வாறு 

தமசல நாடுகள் எல்லாம் கல்வியில் 

உயர்ந்து சோழிலில் தமம்பட்டு உள்ளோல், 

நம் மக்கள் ஞானம் மட்டும் அறிந்து, 

சோழிற்கல்வி சபறாேசே வருத்ேமுற்றுக் 

'கசலமகள் வாழ்த்ேில் கவிசேயாகக் 

காட்டுகிறார். 

  

  சவண்ணிலசவ, "வானக்கடலிசட 

விழிக்கு இன்பம் அளிக்கும் ேீவு” எனவும், 

"வானக்குளத்து உள்ள சவண்ோமசர" 

எனவும் அழகிய சொற்கால் வாணிக்கும் 

பாரேி, 'அன்புக்கு அழிவில்சல காண்' என 

மிக எளிசமயாக உயர்சபாருள் வாக்கியங் 

களும் வடித்ேவர். 

 

  அவர் கவிசேகளில் உள்ள சொற்கள் 

ஒவ்சவான்றும் உணர்ந்து உள்வாங்குசக 

யில் மாணிக்கக் கற்களாய் மேிமயக்கு 

பசவ; பாரேியின் புேிய ஆத்ேிசூடி, புதுப் 

சபாருள் சகாண்டு சபாலிவுடன் ேிகழும்.  

 

 

வளரும்... 
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திரு.அறிவைசன், ேரலரெச் மசயலகத்தின் மொழிமபயர்ப்புத்துரறயில் துரை 

இயக்குநைாக அரும்பணியாற்றியவர்.  அவர் 1982ஆம் ஆண்டு மோகுத்து 

ரவத்திருந்ே அகைாதிச் மசாற்கரள அவர் நிரனவாக மவளியிடுகிதறாம். 

671 checked in luggage ஆய்வான பயண மூட்டை 

672 Computer keyboard  கணிப்பபாறிவிடைப் பலடக 

673 check post (In) and (OUT) சைாதடனச் ைாவடி பதாைக்கப்பகுதி / முடிவுப்பகுதி 

674 Claim portion of the Tag 

பயண மூட்டை அடையாள அட்டையின் உடைடை உாிடை 

சகாரும் பகுதி 

675 Circulation Tank நீர்வழங்கு ஏாி 

676 Creature Comforts  

உயிர்வாழ இன்றியடையாத உணவு, ஆடை சபான்ற 

சதடவகள் 

677 

Classification, control and Appeal 

Rules வடகப்பாடு, கட்டுப்பாடு, சைல்முடறயீட்டு விதிகள் 

678 Calal பிளவுபட்ை கட்ைி 

679 

Category equalisation Pay equailisa-

tion பதவித்தரங்கடள நிகராகக் பகாண்டு ைம்பளம் அளித்தல் 

680 Customer Service Centre (CSC) ைந்தாதாரர் பணி நிடலயம் 

681 Complex, mixture கலப்பு, உரம் 

682 Countervailing duty ைாிைை ைதிப்புடைய தீர்டவ 

683 Cellular Phone  பைல்லிைப்சபைி 

684 Pager அகவல் 

685 Clinical manifestation of disease ைருத்துவ ாீதியில் பதாியவரும் சநாய்க்குறி 

686 Corporation ைாநகராட்ைி  

687 Cashtrack machine பராக்கப்பட்டி கணக்கீட்டு எந்திரம் 

688 Credit வரவு  

689 Corrugated carton வடளவு பநளிவுள்ள அட்டைப்பபட்டி 

690 Come into force பையலுக்கு (அ) நடைமுடறக்குக் பகாண்டுவருதல் 
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தேய்புரிப் பழங்கயிற்றனார், நற்றிசண, 
284:5-6  

- முசனவர் ஆ.மணவழகன் 

ஆங்கிலத்ேில் 
முசனவர் ந.அருள் 

இந்ேியில் 
முசனவர் செௌ.வீரலட்சுமி  

செய்விசன முடியாது எவ்வம் செய்ேல் 
எய்யாசமதயாடு இளிவு ேசலத்ேரும்     

செய்யதவண்டிய கடசமசயச் செய்து முடிக்காமல் இகழ்ந்து இசடயில் விட்டுவிடுேல், 
அறியாசமதயாடு இளிசவயும் விசரந்து ேரும்.  

Shirking duty midway, discredits and leaves one infirm and stupid  
 
               Nattrinai 284: ll. 5-6 

करनेिािे कततव्य को न करके अिमानना करना और बीच में छोड़ना, अज्ञान के साथ अिमान 

भी जल्दी देगा । 

- तेयपुरर पिंगलयरतनार 
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www.facebook.com\ulagathamizh www.twitter.com#ulagathamizh 

ulagathamizh.blogspot.com 

ulagathamizh@gmail.com 

www.ulagatamil.in 
 

www.utsmdu.org 
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